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PRILOHA

2023/0163(COD)

Navrh

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o Evropské agentui‘e pro namorni bezpe¢nost a o zruSeni narizeni (ES) ¢. 1406/2002

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 100 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po predlozeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,

po konzultaci s Vyborem region,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

! Ut. vést. C, C/2023/873, 8.12.2023.
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vzhledem k témto divodum:

(1)  Unie pfijala fada legislativnich opatteni, které maji posilit nAmoini bezpecnost a ochranu pred
protipravnimi ¢iny, podpofit udrzitelnost, mimo jiné pfedchazenim znecisténi, a dekarbonizaci
lodni dopravy a usnadnit vyménu informaci a digitalizaci ndmoiniho odvétvi. Aby tyto pravni
predpisy byly ucinné, mély by byt v celé Unii fadné a jednotn€ uplatiiovany. Tim by se zajistily
rovné podminky pro v§echny, sniZilo naruseni hospodatské soutéze vyplyvajici
z hospodarskych vyhod pro ty, kdo provozuji nevyhovujici lod¢, a seridzni provozovatelé

namoini dopravy by byli odménéni.

(2)  Dosazeni téchto cili vyzaduje zadsadni odbornou ¢innost fizenou specializovanym organem.
Proto bylo v ramci druhého ,,balicku Erika® v roce 2002 nezbytné, v ramci stavajiciho
institucionalniho rdmce a s ohledem na povinnosti a prava ¢lenskych statl jakozto stati vlajky,
statli pristavu a pobfeznich statl, zfidit evropskou agenturu za ticelem zajisténi vysoké, jednotné

a ucinné urovne namoini bezpecnosti a zabranéni znecisténi z lodi.

(3)  Nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1406/20022 byla zfizena Evropska agentura
pro namoini bezpecnost (dale jen ,,agentura*), aby byla Komisi a ¢lenskym statliim na Grovni
Unie ndpomocna pii provadéni pravnich pfedpisii v oblasti ndmoini bezpe€nosti a zabranéni
znecisténi prostiednictvim vhodnych navstév v clenskych statech za ucelem monitorovani

piisluSnych pravnich predpist, poskytovani dobrovolného vzdélavani a budovani kapacit.

(4) 'V navaznosti na zfizeni agentury v roce 2002 se pravni predpisy Unie v oblasti namoini
bezpecnosti, udrzitelnosti, prevence zne€isténi a ochrany pted protipravnimi akty vyrazné

rozsiftily, coz vedlo k péti zménam mandatu agentury.

2 Natizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1406/2002 ze dne 27. Cervna 2002, kterym se
zfizuje Evropska agentura pro namoini bezpecnost (Uf. vést. L 208, 5.8.2002, s. 1).

11494/24 jsl/kno 3
PRILOHA TREE.2.A CS



)

(6)

(7

Od roku 2013 agentura dale vyznamné rozsifovala své ukoly jednak prostfednictvim aktivace
ptislusnych doplitkovych tkoli stanovenych v ¢lanku 2a natfizeni (ES) €. 1406/2002, a jednak
v reakci na zadosti o technickou pomoc Komisi a ¢lenskym statim, zejména v oblasti
dekarbonizace a digitalizace namoiniho odvétvi. Pfimy dopad na ukoly agentury maji rovnéz
zmény smérnic Evropského parlamentu a Rady 2005/35/ES?, 2009/16/ES#, 2009/18/ES3
a2009/21/ES®. Uvedené smérnice upravuji zejména plnéni ukoll agentury v souvislosti se
znecisténim z lodi, rezimem statni pfistavni inspekce na irovni Unie, ¢innostmi Clenskych stati
v souvislosti s vysetfovanim namoinich nehod ve vodach Unie a povinnostmi ¢lenskych stati

jakozto statl vlajky.

Kromé toho musi byt fizeni agentury sladéno s interinstitucionalni dohodou o fizeni

decentralizovanych agentur’ a s ramcovym finan¢nim nafizenim pro decentralizované subjekty

Unie8.

Vzhledem k znaénému poctu zmén zohlednujicich na vyse uvedeny vyvoj je vhodné natizeni

(ES) ¢. 1406/2002 zrusit a nahradit je novym pravnim aktem.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/35/ES ze dne 7. zati 2005 o znecisténi z lodi

a o zavedeni sankci, v¢etné trestnich sankci, za protipravni jedndni v oblasti znecistovani

(Ut. vést. L 255, 30.9.2005, s. 11).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/16/ES ze dne 23. dubna 2009 o statni pfistavni
inspekci (Ut. vést. L 131, 28.5.2009, s. 57).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/18/ES ze dne 23. dubna 2009, kterou se stanovi
zakladni zasady pro vySetfovani nehod v odvétvi ndmoini dopravy a kterou se méni smérnice
Rady 1999/35/ES a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/59/ES (Ut. vést. L 131,
28.5.2009, s. 114).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/21/ES ze dne 23. dubna 2009 o souladu

s pozadavky na stat vlajky (Uf. vést. L 131, 28.5.2009, s. 132).
https://european-union.europa.eu/system/files/2022-

06/joint_statement_on_decentralised _agencies_en.pdf

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/715 ze dne 18. prosince 2018 o rdmcovém
finan¢nim nafizeni pro subjekty ztizené podle SFEU a Smlouvy o Euratomu a uvedené

v ¢lanku 70 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (Uf. vést. L 122,
10.5.2019, s. 1).
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(8)  Agentura byla ptivodné zfizena s cilem pfispivat k zaji§téni vysoké irovné namoini bezpecnosti
v Unii a zaroveil napomahat ptfedchazeni znecisténi z lodi a pozdé&ji 1 ze zatizeni pro t€zbu ropy
nebo plynu. Zatimco byly tyto cile déle posileny novymi tkoly pii prosazovani ochrany pied
protipravnimi ¢iny, zaméteni agentury v poslednich letech na podporu vyvoje pravnich predpist
v oblasti dekarbonizace a digitalizace ndmotni dopravy zasluhuje, aby byly tyto oblasti zahrnuty
mezi celkové cile agentury, coz ji umozni prispivat k cilim soubézné ekologické a digitalni
transformace tohoto odvétvi. Stejné tak klicova uloha agentury pfi zajisStovani informovanosti
o situaci na mofi prostiednictvim druzicovych snimku a provozovani dalkové fizenych

letadlovych systémil je diivodem k doplnéni ptislusného obecného cile pro agenturu.

9) Tyto cile by mély vymezit oblasti, v nichZ se agentura zapojuje do podpory Komise a ¢lenskych
statli prostfednictvim technické a operativni pomoci zaméfené na provadéni politik Unie

v namoini oblasti.

(10)  Pro fadné dosazeni uvedenych cilti je vhodné, aby agentura plnila specifické ukoly v oblasti
namoini bezpecnosti, ochrany zivotniho prostfedi, dekarbonizace ndmoiniho odvétvi, ochrany
pted protipravnimi ¢iny a kybernetické bezpecnosti, ndmoiniho dohledu a feSeni ndmotnich
krizi, podpory digitalizace a usnadnéni vymeény tidajii v ndmoini oblasti. S cilem zaméfit se
na konkrétni vyzvy a zarucit ndkladovou efektivnost ukolt, které agentura plni, ma spravni rada
pravo v ramci ro¢niho a viceletého planovani stanovit, které koly a ¢innosti jsou prioritou,

a které naopak nejsou.

(11)  Kromeé téchto specifickych ukolt by agentura méla na Zadost Komise nebo ¢lenskych stati
poskytovat horizontalni technickou podporu pfi plnéni jakéhokoli tkolu, ktery spada do oblasti
jejich pravomoci a cila a ktery vyplyva z budoucich potieb a vyvoje na tirovni Unie. Tyto dalsi
ukoly vyzaduji posouzeni dostupnych lidskych a finan¢nich zdroja, které by spravni rada
agentury méla zohlednit dfive, nez rozhodne o jejich zatazeni do jednotného programového
dokumentu agentury jako soucasti jejiho ro¢niho nebo viceletého pracovniho programu. To je
nezbytné k zajiSténi toho, aby urcité ukoly, které piedstavuji hlavni ¢innosti agentury, mohly

byt v ptipad¢ potieby upfednostnény.
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(12)

(13)

(14)

Agentura stoji v ¢ele technické odbornosti v oblastech své plisobnosti, a méla by proto pro
Clenské staty zajistovat dobrovolné vzdélavani a Cinnosti zamétené na budovani kapacit

a vyuziti technologicky nejvyspélejsich nastroji pro jejich poskytovani.

Tato technicka odbornost agentury by méla byt dale rozvijena provadénim vyzkumu v ndmotni
oblasti a pfispivanim k pfislusnym ¢innostem Unie v této oblasti. Agentura by méla v tizké
spolupréaci se spravni radou proaktivng ptispivat k dosazeni cili zvySeni ndmoini bezpecnosti,

ochrany pied protipravnimi ¢iny, dekarbonizace ndmotni dopravy a prevence znecisténi z lodi.

Pokud jde o namoini bezpecnost, agentura by méla rozvijet proaktivni ptistup k uréovani
bezpecnostnich rizik a vyzev, na jehoz zéklad¢ by méla kazdé tfi roky predkladat Komisi
zpravu o pokroku v oblasti namotni bezpecnosti. Krom¢ toho by agentura méla byt Komisi

a Clenskym statiim i nadale napomocna pii provadéni pfisluSnych pravnich predpist Unie,
zejména pravnich pfedpist tykajicich se povinnosti statu vlajky a statu ptistavu, vySetfovani
namoinich nehod, bezpec¢nosti osobnich lodi, uznanych subjektd a lodni vystroje. Vzhledem

k vyvijejici se povaze ndmoini bezpecnosti by agentura mohla po ptedchozim schvaleni spravni
radou podporovat Komisi a ¢lenské staty pii ur€ovani nové vznikajicich oblasti odbornych
znalosti tykajicich se ndmotni bezpecnosti, aniz jsou dotéeny pravomoci ¢lenskych statl

v téchto oblastech. Je rovnéz dilezité shromazdovat dalsi statistiky v oblasti vycviku

a osvédcovani ndmoinikl a na zadost spravni rady také o provadéni ptislusnych mezinarodnich
umluv tykajicich se pracovnich a Zivotnich podminek namoinikl na palubé&. Zvlastni pozornost
by méla byt vénovana praci, kterou jizZ vykonavaji mezindrodni organizace, aby se zabranilo

zdvojovani ¢innosti.
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(15)

Od posledni podstatné zmény natizeni v roce 2013 doslo v odvétvi ndmoini dopravy

k vyznamnému legislativnimu vyvoji v otdzkéach udrzitelnosti, jako je napiiklad ptfedchazeni
zneCisténi a reakce na néj, ochrana zivotniho prostiedi a dekarbonizace. Kromé tikoll, na které
se mandat agentury dosud vztahoval, jako je prevence zneciSténi z lodi a ze zatizeni pro t€zbu
ropy nebo plynu, zejména provozovanim sit€¢ CleanSeaNet, by agentura méla byt Komisi

i nadale nipomocna pii provadéni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/883°

a tento ukol by mél byt zohlednén v jejim aktualizovaném mandatu. Kromé toho je vice
zapotiebi, aby agentura nadale poméhala pfi provadéni téch prvkl smérnic Evropského
parlamentu a Rady 2008/56/ES!? a (EU) 2016/802!1, které se tykaji namoini dopravy. Agentura
by méla kazdé tfi roky predkladat zpravu o dosazeném pokroku. Vzhledem k vyvijejici se
povaze tohoto odvétvi by agentura mohla po pfedchozim schvaleni spravni radou podporovat
Komisi a €lenské staty pti uréovani noveé vznikajicich oblasti odbornych znalosti tykajicich se

ochrany zivotniho prosttedi, aniz jsou dot¢eny pravomoci ¢lenskych stati v téchto oblastech.

10

11

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/883 ze dne 17. dubna 2019 o pfistavnich
zafizenich pro piijem odpadu z lodi, kterou se méni smérnice 2010/65/EU a zruSuje smérnice
2000/59/ES (Uf. vést. L 151, 7.6.2019, s. 116).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/56/ES ze dne 17. ¢ervna 2008, kterou se stanovi
ramec pro ¢innost Spolecenstvi v oblasti motské environmentalni politiky (rdmcova smérnice

o strategii pro moiské prosttedi) (Ut. vést. L 164, 25.6.2008, s. 19).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/802 ze dne 11. kvétna 2016 o snizovani
obsahu siry v nékterych kapalnych palivech (Ut. vést. L 132, 21.5.2016, s. 58).
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(16) 'V oblasti dekarbonizace odvétvi lodni dopravy probiha usili o omezeni celosvétovych
namoinich emisi prostfednictvim Mezindrodni namotni organizace (IMO), které by mélo byt
podporovano, véetné rychlého provadéni ptivodni strategie IMO pro snizovani emisi
sklenikovych plynt z lodi pfijaté v roce 2018. Probihaji diskuse o zptisobech, jak tyto ambice
realizovat v praxi, véetn¢ revize puvodni strategie. Na urovni Unie byl vypracovan soubor
politik a legislativnich ndvrhi na podporu dekarbonizace a dalsi podporu udrzitelnosti
namoiniho odvétvi, jez se odrazi zejména v Zelené dohodé¢ pro Evropu, ve strategii pro
udrzitelnou a inteligentni mobilitu, v balicku ,,Fit for 55 a ve strategii pro nulové znecisténi.
Potieba snizit emise sklenikovych plynti z ndmoiniho odvétvi by se proto méla odrazit

v mandatu agentury.

(17) 'V této souvislosti by agentura méla byt Komisi a ¢lenskym statiim i nadale napomocna pfi
provadéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/757'2, méla by dale pfispivat
k provadéni novych regulacnich opatieni zamétenych na dekarbonizaci odvétvi namotni
dopravy, jak vyplyva z legislativniho bali¢ku ,,Fit for 55%, jako napft. natizeni (EU) 2023/1805
o0 pouzivani obnovitelnych a nizkouhlikovych paliv v namoini dopravé!? a prvky smérmice
Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES™ o vytvofeni systému pro obchodovani
s povolenkami na emise sklenikovych plynti ve Spolecenstvi, které se tykaji namoini dopravy.
Agentura by méla 1 nadéle stat v cele odbornosti na tirovni Unie, aby mohla pomahat pfi
prechodu tohoto odvétvi na obnovitelna a nizkouhlikova paliva provadénim vyzkumu
relevantniho pro provadéni a vyvoj unijnich pravnich pfedpisii tykajicich se zavadéni
udrZitelnych alternativnich zdroji energie pro lod¢, véetné dodavky elektfiny lodim z pevniny,
a v souvislosti se zavadénim feSeni zaloZenych na energetické G€innosti a na pohonu s pomoci

vétru. Za tcelem monitorovani pokroku v oblasti dekarbonizace odvétvi ndmotini dopravy by

12 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/757 ze dne 29. dubna 2015 o monitorovani,

vykazovani a ovéfovani emisi oxidu uhli¢itého z ndmoini dopravy a o zméné smérnice
2009/16/ES (UF. vést. L 123, 19.5.2015, s. 55).
13 Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/1805 ze dne 13. zafi 2023 o vyuzivani
obnovitelnych a nizkouhlikovych paliv v ndmoini dopravé a o zméné smérnice 2009/16/ES
(Ut. vést. L 234, 22.9.2023, s. 48).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/87/ES ze dne 13. fijna 2003 o vytvoieni
systému pro obchodovani s povolenkami na emise sklenikovych plynti v Unii a 0 zméné
smérnice Rady 96/61/ES (UF. vést. L 275, 25.10.2003, s. 32).

14
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(18)

(19)

agentura méla Komisi kazdé tii roky podéavat zpravy o vysledcich usili o snizovani emisi

sklenikovych plynii a ptipadna doporuceni.

V oblasti ochrany pied protipravnimi ¢iny by agentura méla nadale poskytovat technickou
pomoc inspekcim Komise v rdmci nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 725/200413
o zvyseni bezpecnosti lodi a pfistavnich zafizeni. Vzhledem k tomu, ze v poslednich letech
vyrazné vzrostl pocet kybernetickych bezpecnostnich incidentli v ndmoinim odvétvi, méla by
agentura prispivat k usili Unie zaméfenému na zvysSeni odolnosti viici kybernetickym
bezpecnostnim incidentiim v ndmoinim odvétvi usnadnénim vymény osvédcenych postupt

a informaci o kybernetickych bezpe¢nostnich incidentech mezi ¢lenskymi staty.

Agentura by méla i nadale provozovat kontrolni a informacni systém pro provoz plavidel
zfizeny podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/59/ES' spolu s dal$imi systémy,
na nichz je zalozeno zajisténi informovanosti o situaci na moti. V tomto ohledu by agentura
m¢éla i nadale hrat zdsadni ulohu pfi fizeni slozky programu Copernicus tykajici se bezpecnosti
namoini dopravy a méla by i nadale vyuzivat dostupné nejmodernéjsi technologie, jako jsou
dalkové tizené letadlové systémy, které clenskym statiim a dal$im subjektiim Unie poskytu;ji
uzitecny ndstroj pro dohled a monitorovani. Kromé téchto sluzeb prokézala agentura svou
strategickou tlohu pfti zajiStovani informovanosti o situaci na moti na podporu zvladani
riznych krizi, jako je pandemie COVID-19 a ruska agresivni valka proti Ukrajiné. V disledku
toho by agentura méla provozovat sttedisko fungujici 24 hodin denné¢ a 7 dni v tydnu, které by

mélo byt Komisi a ¢lenskym statiim ndpomocno v takovych mimotadnych situacich.

15

16

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 725/2004 ze dne 31. biezna 2004 o zvySeni
bezpeénosti lodi a piistavnich zafizeni (UF. vést. L 129, 29.4.2004, s. 6).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/59/ES ze dne 27. ¢ervna 2002, kterou se stanovi
kontrolni a informacni systém Spolecenstvi pro provoz plavidel a kterou se zruSuje smérnice
Rady 93/75/EHS (Ut. vést. L 208, 5.8.2002, s. 10).
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(19a) Agentura by méla byt Komisi a ¢lenskym statim napomocna pii vyméné¢ informaci

(20)

1)

prostfednictvim rozvoje a udrzovani dobrovolného spole¢ného prostiedi pro sdileni informaci

(CISE), pricemz by m¢la respektovat dobrovolnou povahu ucasti ¢lenskych stata.

Digitalizace udaju je soucasti technologického vyvoje v oblasti shromazd’ovani a predavani
udajii a jejim cilem je ptispét k uspote nakladd a u¢innému vyuzivani lidskych zdroji. Zavadéni
a provoz namotnich autonomnich lodi (MASS) a digitalni a technologicky rozvoj poskytuji
sirokou Skalu novych piilezitosti, pokud jde o shromazd’ovani udaju a spravu integrovanych
systémt. To vytvaii ptilezitosti pro moznou digitalizaci, automatizaci a standardizaci nékterych
procesti, coz by umoznilo 1épe zajistit bezpecnost, ochranu pied protipravnimi ¢iny, udrzitelnost
a efektivnost namotnich operaci, véetné mechanismi dohledu, na Grovni Unie a zaroven snizit
administrativni zaté€z pro Clenské staty. V souvislosti s tim by agentura méla mimo jiné
usnadiiovat a podporovat pouzivani elektronickych osvédceni, shromazd’ovani, zaznamenavani
a vyhodnocovani technickych udaji, systematické vyuzivani stavajicich databazi, véetné jejich
vzajemného obohacovani pomoci inovativnich néstroji IT a umélé inteligence, s cilem snizit
administrativni zaté€z Clenskych stath. Pfi této praci by agentura méla vzit v tivahu, Ze jakykoli
nastroj nebo systém musi byt uzivatelsky vstiicny a interoperabilni s jiz existujicimi

technickymi feSenimi, aby nevznikly zbytecné naklady pro Clenské staty nebo odvétvi.

V zajmu fadného vykonu ukoli svétenych agentuie je vhodné, aby jeji pracovnici navstévovali
Clenské staty a sledovali vSeobecné fungovani systému namoini bezpe¢nosti a prevence
zne€isténi v Unii. Agentura by rovné€z méla provadét inspekce, a byt tak Komisi napomocna pii

posuzovani u¢inného provadéni prava Unie.
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(22)

(23)

S cilem pfispét k ptislusné praci odbornych subjekti IMO, Mezinarodni organizace prace
(MOP) a Patizského memoranda o porozuméni o statni piistavni inspekci, podepsaného v Patizi
dne 26. ledna 1982 (dale jen ,,Patizské memorandum o porozuméni), mohou Komise a ¢lenské
staty pottebovat technickou pomoc a odborné znalosti. Stejn¢ tak mize Komise potifebovat
technickou pomoc agentury pfi podpofte tfetich zemi v namoini oblasti, zejména pokud jde

o budovani kapacit a prosttedky pro ptedchdzeni znec€isténi a reakci na n¢j. Podpora tfetim
zemim podléha posouzeni dostupnych lidskych a finan¢nich zdroji a neméla by poskozovat

priority agentury.

Vnitrostatni organy, které plni funkci pobtezni straze, odpovidaji za Sirokou Skélu ukolu, které
mohou zahrnovat ndmoini bezpe¢nost, ochranu pted protipravnimi ¢iny, patrani a zachranu

na mofti, ochranu hranic, kontrolu rybolovu, celni kontrolu, obecné¢ vyméahani prava a ochranu
zivotniho prostiedi. Zejména v souladu s revidovanou strategii EU pro ndmoini bezpe¢nost
(EUMSS) a souvisejicim akénim planem agentura, Evropska agentura pro pohrani¢ni

a pobfezni straz, ziizena nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/189617,

a Evropska agentura pro kontrolu rybolovu, zfizend natizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2019/473'8, by proto v ramci svych mandatd mély posilit svou vzajemnou spolupraci

a také spolupraci s vnitrostatnimi orgdny, které plni funkce pobtezni straze, naptiklad
prostiednictvim Evropského foéra pro sluzby pobiezni ochrany, aby se zvysila informovanost

o situaci na mofi a podpofila soudrzna a nakladové efektivni opatieni.

17

18

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1896 ze dne 13. listopadu 2019 o Evropské
pohraniéni a pobiezni straZi a o zruseni nafizeni (EU) &. 1052/2013 a (EU) 2016/1624 (Ut. vést.
L 295, 14.11.2019, s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/473 ze dne 19. biezna 2019 o Evropské
agentufe pro kontrolu rybolovu (Uf. vést. L 83,25.3.2019, s. 18).
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(24)

(25)

(26)

Provadénim tohoto natizeni neni dotéeno rozdéleni pravomoci mezi Unii a ¢lenskymi staty ani
zévazky Elenskych stati vyplyvajici z mezinarodnich umluv, jako je Umluva Organizace
spojenych narodti o motském pravu, Mezinarodni umluva o bezpecnosti lidského zivota

na moii, Mezinarodni iumluva o patrani a zachrané na mofti, Mezinarodni umluva o zamezeni
znecisténi mofti z lodi, Mezinarodni imluva o normach vycviku, kvalifikace a strazni sluzby

namoinikd, a dalSich pfislusnych mezinarodnich aktti v namotni oblasti.

S cilem zptehlednit rozhodovaci postup v agentuie by méla byt zavedena Gc¢inna a efektivni
struktura fizeni. Za tim c¢elem by mély byt ¢lenské staty a Komise zastoupeny ve spravni radé
vybavené nezbytnymi pravomocemi, véetné pravomoci stanovit rozpocet a schvalit programovy
dokument. Spravni rada by méla ur€ovat obecné sméfovani ¢innosti agentury, tésnéji se podilet
na monitorovani ¢innosti agentury a posilit dohled nad spravnimi a rozpo¢tovymi zélezitostmi.
Spravni rada by méla mit moZnost zfizovat pomocné vybory a pracovni skupiny, jejichz tkolem
je vhodnym zptisobem piipravovat zasedani spravni rady a podporovat jeji rozhodovaci proces,
jakoz i navazujici ¢innost a provadéni jejich rozhodnuti. V Cele agentury by mél byt vykonny

feditel.

Aby byla zaruc¢ena transparentnost rozhodnuti spravni rady, mohli by se ¢asti jejich zasedani
ucastnit 1 zastupci dotCenych odvétvi, avSak bez hlasovaciho prava. Zastupce riaznych
zucCastnénych subjektt by méla jmenovat Komise na zakladé miry jejich reprezentativnosti

na urovni Unie.
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(27)

(28)

(29)

Aby agentura fadné plnila své tkoly, méla by mit pravni subjektivitu a samostatny rozpocet
financovany pievazné z ptispévku Unie a z plateb a poplatkl hrazenych tfetimi zemémi nebo
jinymi subjekty. Nezavislost a nestrannost agentury by neméla byt ohrozena jakymkoli
finan¢nim piispévkem, ktery obdrzi od ¢lenskych statl, tfetich zemi nebo jinych subjekti.

K zajisténi nezavislosti jejiho kazdodenniho fizeni a vyddvanych stanovisek, doporuceni

a rozhodnuti by organizace agentury méla byt transparentni a vykonny feditel agentury by mél
nést plnou odpovédnost. Zaméstnanci agentury by meéli byt nezavisli a byt zaméstnavani

na kratkodobé i dlouhodobé ivazky, aby byla zachovana znalost jeji organizace a kontinuita
¢innosti a zaroven nezbytnd a nepfetrzitd vyména odbornych znalosti s ndmotnim odvétvim.

Vydaje agentury by mély zahrnovat vydaje na zaméstnance, spravu, infrastrukturu a provoz.

V souvislosti s piedchazenim stfetim zajmi a s jejich feSenim je nezbytné, aby agentura jednala
nestranné, prokazovala vérohodnost a zavedla vysoké standardy profesionality. Nikdy by nem¢l
vzniknout opodstatnény diivod k podezieni, ze by na jeji rozhodnuti mohly mit vliv z4jmy,
které jsou v rozporu s ulohou agentury jakozto subjektu slouziciho Unii jako celku, nebo
soukromé z4jmy ¢i vazby kteréhokoli z ¢lenti spravni rady, které by byly nebo mohly byt

v rozporu s fadnym plnénim Gfednich povinnosti doty¢né osoby. Spravni rada by proto méla
prijmout komplexni pravidla o stfetu zajmi a tato pravidla by méla byt zvetejnéna na domovské

strance agentury.

Sirsi strategicky pohled na &innost agentury by umoznil efektivngji planovat a fidit jeji zdroje
a pfispél by ke zvyseni kvality jejich vysledki. To je potvrzeno a posileno nafizenim Komise
v ptenesené pravomoci (EU) 2019/715. Spravni rada by proto méla po fadné konzultaci
prislusnych zacastnénych stran ptijmout a pravidelné aktualizovat jednotny programovy

dokument obsahujici rocni a viceleté pracovni programy.
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(30)

(1)

(32)

(33)

(34)

Je-li agentura pozadana, aby provedla novy tkol, ktery neni v dané dob¢ soucasti jejiho
pracovniho programu, nebo urcité ukoly, u nichz je v souladu s jejim mandatem nutné zvazit

a analyzovat dopad na jeji lidské a rozpoctové zdroje, méla by spravni rada tyto ukoly zahrnout
do programového dokumentu az po provedeni takové analyzy. Tato analyza by méla urcit
nezbytné zdroje, s nimiz by agentura mohla tyto nové ukoly plnit, a zda nejsou stavajici ukoly

agentury nepfiznivé ovlivnény nebo by mély byt zaméfeny jinym smérem.

Agentura by méla mit k plnéni svych kol dostatecné zdroje a méla by mit samostatny
rozpocet. M¢la by byt financovana piedevsim z prispévku ze souhrnného rozpoctu Unie.
Na prispévek Unie a veskeré dalsi subvence ze souhrnného rozpoc¢tu Unie by se mél vztahovat

rozpoétovy proces Unie. Kontrolu téti by mél provadét Ugetni dvir Unie.

Poplatky zlepSuji financovani agentury a mohou byt zvazovany za zvlastni sluzby spadajici
do oblasti jeji plisobnosti, které agentura poskytuje tietim zemim nebo odvétvi. Veskeré

poplatky vybirané agenturou by mély pokryvat jeji naklady za poskytovani ptislusnych sluzeb.

V minulych letech byl vytvofen vétsi pocet decentralizovanych agentur, pticemz se zlepSila
transparentnost a kontrola spravy finan¢nich prosttedkt Unie ptidélenych t€émto agenturam,
zejména pokud jde o zahrnuti poplatkd do rozpoctu, finan¢ni kontrolu, pravomoc ud€lovani
absolutoria, pfispévky v systému socidlniho zabezpeceni a vnitini rozpoctovy proces (kodex
chovani). Obdobné by se na agenturu mélo bez vyjimky vztahovat natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/20131°, pticemz agentura by méla pfistoupit

k interinstitucionalni dohod¢ mezi Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie a Komisi
Evropskych spole€enstvi ze dne 25. kvétna 1999 o vnitinim vySetfovani provadéném

Evropskym tiadem pro boj proti podvodiim (OLAF)?.

19

20

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. zafi 2013

o vySetfovani provadéném Evropskym tfadem pro boj proti podvodiim (OLAF) a o zruSeni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1073/1999 a natizeni Rady (Euratom)

&. 1074/1999 (Ut. vést. L 248, 18.9.2013, s. 1).

Ut vést. L 136, 31.5.1999, s. 15.
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(35)

(36)

(37)

(3%)

Jelikoz cild tohoto nafizeni, totiz zfizeni specializovaného organu, ktery by mohl pomahat
Komisi a ¢lenskym statim pfi uplatiiovani a sledovani pravnich ptedpisti Unie v oblasti
namoini bezpecnosti, jakoz 1 vyhodnocovéani jejich ti¢innosti, nemize byt uspokojivé dosazeno
Clenskymi staty, ale spisSe jich z ditvodu spoluprace mize byt 1épe dosazeno na trovni Unie,
muze Unie pfijmout opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy
o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku

nepiekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cila.

Pro tadné fungovani agentury je nezbytné uplatnovat urcité zasady tykajici se fizeni agentury,
aby bylo dosazeno souladu se spoleénym prohlaSenim a spoleé¢nym pfistupem, na nichz se
v Cervenci 2012 dohodla interinstitucionalni pracovni skupina pro decentralizované agentury

EU, jejichz Gc¢elem je zjednodusit ¢innost agentur a zlepsit jejich vykonnost.

Toto natizeni dodrzuje zakladni prava a cti zdsady uznavané zejména Listinou zakladnich prav

Evropské unie.

Evropska agentura pro namoini bezpecnost ziizena natizenim (ES) ¢. 1406/2022 ziistava toutéz

pravnickou osobou a bude pokracovat ve vSech svych ¢innostech a postupech,

PRIJALY TOTO NARIZENT:
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KAPITOLA I
PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A CILE
Clének 1

Z¥izeni, predmét a oblast plisobnosti

1. Timto nafizenim se zfizuje Evropska agentura pro ndmotni bezpecnost (dale jen ,,agentura®)

a stanovi se komplexni pravidla tykajici se jejich ukold, fungovani a spravy.

2. Agentura je ¢lenskym statim a Komisi napomocna v u¢inném uplatiiovani a provadéni prava
Unie v oblasti ndmoini dopravy v celé Unii. Za timto u¢elem agentura spolupracuje s ¢lenskymi staty
a Komisi a poskytuje jim technickou, opera¢ni a védeckou pomoc v ramci cilii a ukoll agentury

stanovenych v ¢lanku 2 a v kapitolach II a IIL

3. Poskytovanim pomoci podle odstavce 2 agentura zejména podporuje ¢lenské staty a Komisi
v fadném uplatnovani ptislusnych pravnich aktt Unie a zaroven prispiva k celkové ti¢innosti ndmoini
dopravy a pfepravy, jak stanovuje toto nafizeni, aby tak usnadnila dosaZeni cilii Unie v oblasti ndmoini

dopravy.
4. Pomoci poskytovanou agenturou nejsou dotcena prava a povinnosti ¢lenskych statl jakozto
stati vlajky, stati ptistavu a pobteznich stata.

Clanek 2

Cile agentury

1. Hlavnimi cili agentury jsou zajisténi vysoke, jednotné a u€inné irovné ndmoini bezpecnosti,
bezpecnosti namoini dopravy, sniZeni emisi sklenikovych plynti z lodi a udrZitelnosti ndmoiniho
odvétvi, jakoZ 1 zabranéni znecisténi z lodi a reakce na n¢ a reakce na znecisténi mote zplisobené

zatizenimi pro t€Zbu ropy nebo plynu.
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2. Dale pak agentura podporuje propagaci digitalizace ndmoiniho odvétvi usnadnénim
elektronického prenosu udaji podporujicich zjednoduseni a poskytovani integrovanych systému
a sluzeb ndmotniho dohledu a informovanosti o situaci na moti Komisi a ¢lenskym statim, jakoz

1 dobrovolného vzdélavani pro ¢lenské staty.

2a. Aby bylo zajisténo nalezité plnéni téchto cill, plni agentura tkoly stanovené v kapitolach 11
a III, bez ohledu na pravo spravni rady stanovit v ramci ro¢niho a viceletého planovani priority

nékterych tkoll a ¢innosti v souladu s ¢lankem 17.
KAPITOLA 11
UKOLY AGENTURY
Cldnek 3

Horizontalni technicka podpora

1. Agentura je Komisi ndpomocna:

a) v kontrole uc¢inného provadéni ptislusnych zavaznych pravnich aktd Unie, které spadaji mezi
cile agentury, zejména provadénim navstév a inspekci podle ¢lanku 10. V tomto ohledu mize

agentura predkladat Komisi ndvrhy na mozna zlepSeni;

b) v ptipravnych pracich na aktualizaci a vypracovani ptislusnych pravnich akti Unie, které

spadaji mezi cile agentury, zejména v souladu s vyvojem mezinarodniho prava;

c) v plnéni jakéhokoli jiného tikolu, jimZ je v legislativnich aktech Unie v souvislosti s cili

agentury povéfena Komise.

2. Agentura spolupracuje s ¢lenskymi staty na:
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a) pfipadném organizovani ptislusnych ¢innosti tykajicich se budovani kapacit a vzdélavani
v oblastech, které spadaji mezi cile agentury a za n&Z jsou odpovédné &lenské staty. Cinnosti
tykajici se vzdélavani se vypracovavaji v uzké spolupraci s ¢lenskymi staty a Komisi a jsou
schvalovany spravni radou v souladu s ¢lankem 17 tohoto nafizeni za plné¢ho dodrzeni ¢lanku

166 Smlouvy o fungovani Evropské unie (déle jen ,,Smlouva o fungovani EU*);

b) zpracovani technickych feseni, véetné poskytovani ptislusnych operacnich sluzeb,
a poskytovani technické pomoci v souvislosti s vytvaienim nezbytné kapacity ¢lenskych statt

k provadéni ptislusnych pravnich aktti Unie vztahujicich se k cilim agentury.

3. Agentura podporuje a usnadiiuje spolupraci mezi ¢lenskymi staty a mezi ¢lenskymi staty
a Komisi pfi provadéni pravnich predpisi Unie tim, ze podporuje vyménu a Sifeni zkusenosti

a osvédcenych postupi.

4. Agentura na zddost Komise nebo z vlastniho podnétu a po ptedchozim schvéleni spravni rady

v souladu s ¢lankem 17 pfispiva k ¢innostem namoiniho vyzkumu na urovni Unie, pokud jsou nezbytné
pro plnéni cild agentury. V tomto ohledu je agentura Komisi a ¢lenskym statim ndpomocna pii
urovani klicovych témat vyzkumu, aniz jsou dotceny jiné vyzkumné ¢innosti na trovni Unie, a pfi
analyze probihajicich a dokoncenych vyzkumnych projekti, které jsou v souladu s cili agentury.

S vyhradou platnych pravidel tykajicich se dusevniho vlastnictvi a bezpe¢nostnich aspektti mize
piipadné¢ agentura po schvaleni Komisi §ifit vysledky svych vyzkumnych a inovacénich ¢innosti v ramci
svého prispévku k vytvaieni synergii mezi vyzkumnymi a inova¢nimi ¢innostmi jinych subjektii Unie

a Clenskych stati.

5. Pokud to vyZzaduje pInéni jejich tkolti, mize agentura provadét studie, do nichZ je zapojena
Komise, poptipadé, prosttednictvim konzulta¢nich fidicich skupin, ¢lenskeé staty a ptipadné socialni

partnefi a zastupci odvétvi s odbornymi znalostmi v ptisluSnych oborech.
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6. Na zaklad€ vyzkumu a studii provedenych agenturou, ale také na zakladé zkuSenosti ziskanych
pfi jejich vlastnich ¢innostech, zejména navstévach a inspekcich, a vymény informaci a osvédcenych
postupt s ¢lenskymi staty a Komisi mize agentura po pfedchozi konzultaci se spravni radou Komisi
navrhnout pfisluSné nezavazné materialy, jako jsou doporuceni, pokyny nebo pfiru¢ky na podporu
Clenskych stati, a ptipadné primyslu, pii provadéni pravnich predpisti Unie. Veskeré pokyny

a instrukce k provadéni pravnich predpisti Unie vydava pouze Komise.

Clanek 4

Ukoly souvisejici s namorni bezpecnosti

1. Agentura sleduje pokrok v oblasti bezpe¢nosti ndmoini dopravy v Unii, provadi analyzu rizik
na zéklad¢€ dostupnych dajli a vypracovava modely hodnoceni bezpecnostnich rizik k urceni
bezpecnostnich vyzev a rizik. Kazdé tfi roky predlozi Komisi zpravu o pokroku v oblasti namoini

bezpecnosti s piipadnymi technickymi doporucenimi, kterd by mohla byt feSena na Grovni Unie.

2. Agentura je Komisi a ¢lenskym statiim ndpomocna pii provadéni smérnice 2009/21/ES.
Agentura ve vhodnych piipadech a na Zadost €lenskych stat organizuje zejména piisluSné ¢innosti

v oblasti vzdélavani inspektort a vySetfovatell statu vlajky €lenskych stati uvedenych v €lanku 4¢
uvedené smérnice. Rovnéz vyviji, udrzuje a aktualizuje digitalni interoperabilni portal v souladu

s ¢lankem 6, jakoz 1 databazi informaci o lodich v souladu s ¢lankem 6a a ztizuje elektronicky nastroj

pro podavani zprav uvedeny v ¢lanku 9b uvedené smérnice.

Agentura vyviji pfisluSné nastroje a sluzby, které jsou €lenskym statim na jejich Zadost ndpomocny pii

plnéni jejich povinnosti podle smérnice 2009/21/ES.

[...]
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3. Agentura je Komisi ndgpomocna pii rozvoji a udrzovani elektronickych platforem a systémut
stanovenych v ¢lancich 24 a 24a smérnice 2009/16/ES. Na zéklad¢ shromazdénych udaji je Komisi
napomocna pii analyze ptislusSnych informaci a zvetejiiovani informaci o spole¢nostech s nizkou

a velmi nizkou vykonnosti podle smérnice 2009/16/ES.

Agentura poskytuje pfislusné nastroje a sluzby, kter¢ jsou clenskym statiim na jejich zaddost ndpomocny

pfi plnéni jejich povinnosti podle smérnice 2009/16/ES.

Agentura rovnéz vypracuje dobrovolny program odborného vzdélavani pro ¢lenské staty, inspektory
statni pfistavni inspekce Clenskych statii v iizké spolupréaci s ¢lenskymi staty a Pafizskym memorandem
o porozumeéni o statni pistavni inspekci (dale jen ,,Pafizské memorandum o porozuméni®), jak je

stanoveno v [€l. 22 odst. 7] vySe uvedené smérnice 2009/16/ES.

4. Agentura je Komisi ndpomocna pii rozvoji a udrzovani databaze podle ¢lanku 17 smérnice
2009/18/ES. Na zéklad¢ shromazdénych udajii agentura kazdoro¢né sestavuje piehled namoinich
nehod a mimotadnych udélosti. Na zadost dotéenych ¢lenskych statl a v pripad¢€, ze nedojde ke stretu
z4jmu, poskytuje témto ¢lenskym statiim operativni podporu v souvislosti s bezpecnostnim
vySetfovanim. Agentura rovnéz provede analyzu zprav o bezpecnostnim vySetfovani s cilem urcit

pfidanou hodnotu na urovni Unie, pokud jde o veSkera relevantni ponauceni, ktera je tieba vyvodit.

Agentura podle potieb organt ¢lenskych statti pro namotni bezpecnostni vysetiovani poskytuje

pravidelna Skoleni.
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5. Agentura je Komisi a ¢lenskym statim napomocna pfi provadéni smérnic Evropského parlamentu
a Rady 2009/45/ES*! a 2003/25/ES*? a smérnice Rady 98/41/ES?3. Agentura zejména rozviji a udrzuje
databazi pro zaznam opatieni podle ¢lanku 9 smérnice 2009/45/ES a ¢lanku 9 smérnice 98/41/ES a je

Komisi ndpomocna pii posuzovani téchto opatieni.

6. Agentura usnadnuje spolupraci a vyménu informaci mezi Komisi a ¢lenskymi staty za celem
posouzeni uznanych subjekti, které¢ provadéji ukoly v oblasti prohlidek a vydavani osvédceni v souladu

s ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (ES) €. 391/2009%*. Agentura zejména:

a) poskytne Komisi stanovisko ke svému posouzeni uznanych subjektti podle ¢1. 8 odst. 1

natizeni (ES) ¢. 391/2009;

b) poskytne ¢lenskym statim vhodné informace v souvislosti s inspekcemi provedenymi
na podporu hodnoceni Komise podle €l. 8 odst. 1 natfizeni (ES) €. 391/2009 s cilem podpofit
sledovani uznanych subjektii a dohled nad nimi podle ¢lanku 9 smérnice Evropského

parlamentu a Rady 2009/15/ES?5,

= Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/45/ES ze dne 6. kvétna 2009 o bezpecnostnich

pravidlech a normach pro osobni lodé (Ut. vést. L 163, 25.6.2009, s. 1).
= Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/25/ES ze dne 14. dubna 2003 o zvlastnich
pozadavcich na stabilitu osobnich lodi typu ro-ro (U. vést. L 123, 17.5.2003, s. 22).
Smérnice Rady 98/41/ES ze dne 18. Cervna 1998 o registraci osob na palubéach osobnich lodi
provozujicich dopravu do piistavit élenskych statt Spolecenstvi nebo z nich (Ut. vést. L 188,
2.7.1998, s. 35).
2 Natiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 391/2009 ze dne 23. dubna 2009, kterym se
stanovi spolecnd pravidla a normy pro subjekty povéiené inspekcemi a prohlidkami lodi
(Ut. vést. L 131, 28.5.2009, s. 11).
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/15/ES ze dne 23. dubna 2009, kterou se stanovi
spole¢na pravidla a normy pro subjekty povétené inspekcemi a prohlidkami lodi a pro
souvisejici ¢innosti namoini spravy (Ut. vést. L 131, 28.5.2009, s. 47).

23

25
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C) na zadost Komise poskytne technickou pomoc tykajici se moznych napravnych opatieni nebo
ulozeni pokut uznanym subjektim v souladu s ¢lanky 5 a 6 natizeni (ES) ¢. 391/2009 poté, co
piedem informuje ¢lenské staty, které uznanému subjektu opravnéni udélily, o opatienich

nebo pokutach, které Komise hodla pfijmout.

7. Agentura je Komisi ndpomocna pii provadéni smérnice Evropského parlamentu

a Rady 2014/90/EU?6 tim, ze poskytne technické posouzeni bezpe¢nostnich a environmentalnich
aspektl, poskytne doporuceni se seznamy piislusnych pozadavkl na navrh, zhotoveni a funk¢nost

a zkuSebnich norem, rozviji a udrzuje databazi podle ¢l. 35 odst. 4 uvedené smérnice a usnadnuje
spolupraci mezi oznamenymi subjekty pro posuzovani, pricemz pasobi jako technicky sekretariat pro

jejich koordinaéni skupinu.

0. Agentura mize shromazd’'ovat a analyzovat statistiky o ndmotnicich, které jsou poskytovany
a pouzivany v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/99327. Na zadost spravni
rady mize rovnéz shromazd’ovat a analyzovat statistiky s cilem pomoci zlepsit pracovni a zivotni

podminky namotnikd na palub¢, aniz by zdvojovala praci vykonanou mezindrodnimi organizacemi.

9a. Po pfedchozim schvéleni spravni radou miiZze agentura podle potieby podporovat Komisi
a Clenske staty pi1 urovani noveé vznikajicich oblasti odbornych znalosti tykajicich se ndmotni

bezpecnosti, aniz jsou dotéeny pravomoci ¢lenskych stati v téchto oblastech.

26 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/90/EU ze dne 23. ¢ervence 2014 o lodni vystroji
a o zruseni smérnice Rady 96/98/ES (UF. vést. L 257, 28.8.2014, s. 146).

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/993 ze dne 8. ¢ervna 2022 o minimalni
trovni vycviku namoiniki (Ut. vést. L 169, 27.6.2022, s. 45).
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9b.  Ukoly stanovené v tomto ¢lanku nesméji porusovat prava a povinnosti ¢lenskych stattl, zejména

jakozto stath vlajky, stat pristavu nebo pobieznich statu.
Clanek 5

Ukoly souvisejici s ochranou Zivotniho prostredi

1. Agentura nakladové efektivnim zptisobem podporuje ¢lenské staty dodate¢nymi prosttedky pro
zasahovani, vCetn¢ prostiedkt, které maji byt vyvinuty pro udrzitelna alternativni paliva, v ptipad¢
znecisténi z lodi a v ptipad¢€ znecisténi moie zpiisobeného zatizenimi pro tézbu ropy nebo plynu.
Agentura tak ¢ini na zadost postizeného ¢lenského statu, v jehoZz plisobnosti jsou provadény Cistici
prace. Touto pomoci neni dotéena odpovédnost pobieznich statd za zavedeni vhodnych mechanismut
zasahu proti zne€isténi, pfi respektovani stavajici spoluprace mezi ¢lenskymi staty v této oblasti.
Operacni prostredky, které agentura ¢lenskym statim poskytuje, zohledni ptechod odvétvi

na vyuzivani udrzitelnych alternativnich zdrojii energie pro lodé a zajisti jej. Zadosti o spusténi innosti
v ramci boje proti znec€isténi by mély byt v pislusnych ptipadech podavany prosttednictvim
mechanismu civilni ochrany Unie zavedeného rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady

¢. 1313/2013/EU%,

la. Agentura vypracuje a aktualizuje posouzeni rizik pro vSechny evropské moiské oblasti, které
slouZi pouze jako zaklad pro umisténi plavidel agentury pro zasahy pii znecisténi ropou a chemickymi
latkami za Gcelem podpory Clenskych statl pfi ¢innostech v oblasti zasahovani pfi znecisténi moiského

prostiedi.

2. Agentura je Komisi a ¢lenskym statim ndpomocna pii zjiStovani mozného znecisténi a pii
stihani lodi, které nezékonné vypoustéji necistoty, v souladu se smérnici 2005/35/ES. Je zejména

napomocna pii provadéni ¢lankt 10, 10a, 10b, 10c a 10d uvedené smérnice.

8 Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1313/2013/EU ze dne 17. prosince 2013
o mechanismu civilni ochrany Unie (Uft. vést. L 347, 20.12.2013, s. 924).
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a) [...]

b) [...]
c) [--]
d) [...]
3. Agentura poskytuje sluzbu CleanSeaNet a veskeré dalsi nastroje, které Komisi a ¢lenskym

statlim na jejich zddost pomahaji monitorovat rozsah ropného znecisténi moti zptisobeného zatizenimi

pro tézbu ropy nebo plynu a jeho dopad na Zivotni prostiedi.

4. Agentura je Komisi a ¢lenskym statiim napomocna pii provadéni smérnice (EU) 2019/883

o pfistavnich zafizenich pro piijem odpadu z lodi.

6. Agentura je Komisi a ¢lenskym statlim na jejich Zadost ndpomocna pii provadeéni prvki

smérnice (EU) 2016/802 tykajicich se namoini dopravy, a to 1 s vyuzitim operacnich nastroji a sluzeb.

8. Agentura je Komisi a ¢lenskym statim na jejich Zadost ndpomocna pii provadéni natizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1257/2013%,

2 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1257/2013 ze dne 20. listopadu 2013
o recyklaci lodi a o0 zméné natizeni (ES) €. 1013/2006 a smérnice 2009/16/ES (Uf. vést. L 330,
10.12.2013, s. 1).
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8a. Po predchozim schvéleni spravni radou mtize agentura podle potieby podporovat Komisi
a Clenské staty pii urCovani nové vznikajicich oblasti odbornych znalosti tykajicich se ochrany

zivotniho prosttedi, aniz jsou dotéeny pravomoci clenskych statii v téchto oblastech.

0. Agentura predklada kazd¢ tii roky Komisi zpravu o pokroku dosazeném pii snizovani dopadu

namoini dopravy na zivotni prostfedi na urovni Unie.

Oa. Ukoly stanovené v tomto ¢lanku nesméji porusovat prava a povinnosti ¢lenskych statd, zejména

jakozto statt vlajky, stath pfistavu nebo pobteznich stata.

Clanek 6

Ukoly souvisejici s dekarbonizaci

2. Agentura poskytuje Komisi a ¢lenskym statim na jejich zadost technickou pomoc v souvislosti
s operac¢nimi a technickymi opatienimi, jakoZz i s regulaénim usilim o sniZeni emisi sklenikovych plynt
z lodi. V tomto ohledu mliZze agentura vyuzivat jakékoli operacni nastroje nebo sluzby vztahujici se

k tomuto ukolu. Agentura zejména zkouma, analyzuje a navrhuje Komisi po pfedchozi konzultaci

s Clenskymi staty ptislusné pokyny nebo doporuceni v souvislosti se zavadénim a vyuzivanim

udrZitelnych alternativnich paliv, energetickych systémil a zdroji energie pro lod¢.
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3. Agentura je Komisi a ¢lenskym statlim ndpomocna pii provadéni natizeni (EU) 2023/1805.
Agentura je Komisi ndgpomocna zejména pii vytvareni a udrzovani databaze FuelEU a jinych
piislusnych nastrojt IT uvedenych v ¢lanku 19 uvedeného natizeni, pti vyvoji vhodnych nastrojti pro
monitorovani, pokynl a ndstroji pro vybér zaloZeny na posouzeni rizik s cilem usnadnit provadéni,
ovefovani a ¢innosti prosazovani, zejména podle ¢lanku 18 uvedeného natizeni, a pti analyze

ptislusnych udajt a ptipravé zprav podle ¢lanku 30 uvedeného nafizeni.

4. Agentura je Komisi a ¢lenskym statim napomocna pii provadéni natizeni (EU) 2015/757. Je
zejména napomocna Komisi pfi vyvoji, aktualizaci a udrZzovani ptislusnych nastroja IT, databazi

a pokynt pro ucely provadéni uvedeného natizeni a usnaditovani ¢innosti v oblasti prosazovani, pii
analyze prisluSnych udaji vykazovanych podle uvedeného natizeni a pii podpotfe Komise v jejich

¢innostech pfi plnéni povinnosti podle ¢lanku 21 uvedeného nafizeni.

5. Agentura je Komisi a ¢lenskym statim nadpomocna pii provadeéni smérnice 2003/87/ES, pokud
jde o namoini odvétvi. Je zejména napomocna Komisi pti vyvoji vhodnych provadécich nastroju IT,
nastrojii pro monitorovani, pokynil a nastroji pro vybér zalozeny na posouzeni rizik, jez usnadni
¢innosti oveéfovani, prosazovani a provadeéni v souvislosti se smérnici 2003/87/ES, které jsou relevantni
pro namoini odvétvi, a zdroven pii vyuzivani vysledki ptislusnych stavajicich nastrojl, sluzeb

a databazi.

6. Agentura predklada kazdé tfi roky Komisi zpravu o pokroku dosazeném pii snizovani emisi

uhliku v ndmotni dopravé na Grovni Unie. Kde je to mozné, obsahuje zprava technickou analyzu

zjisténych problémi, které by mohly byt feSeny na tirovni Unie.

6a. Ukoly stanovené v tomto ¢lanku nesméji porusovat prava a povinnosti ¢lenskych statil, zejména

jakozto statt vlajky, stath pristavu nebo pobieznich statl.
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Clianek 7

Ukoly souvisejici s ochranou pied protipravnimi ¢iny a s kybernetickou bezpecnosti

1. Agentura poskytuje Komisi technickou pomoc pfi provadéni inspekénich ukold, které ji byly

svéteny podle ¢l. 9 odst. 4 natizeni (ES) ¢. 725/2004.

2. Agentura je Komisi a ¢lenskym statlim na jejich Zadost spolu s dal$imi piislusSnymi subjekty
Unie napomocna usnadnénim vymeény osvédcenych postupti a informaci mezi ¢lenskymi staty

o kybernetickych bezpecnostnich incidentech.

2a. Ukoly stanovené v tomto ¢lanku nesméji porusovat prava a povinnosti ¢lenskych statd, zejména

jakozto statt vlajky, stath pristavu nebo pobieznich stati.
Clanek 8

Ukoly souvisejici s namoinim dohledem a FeSenim namornich krizi

1. Agentura poskytuje Komisi a ¢lenskym statim na jejich zadost sluzby v oblasti namotniho
dohledu a komunikace zaloZené na nejmodernéjsich technologiich véetné vesmirné a pozemni
infrastruktury a ¢idel upevnénych na jakémkoli typu platformy, a zlepSuje tak informovanost o situaci

na mori.

2. V oblasti monitorovani dopravy, na niz se vztahuje smérnice 2002/59/ES, agentura podporuje
zejména spolupraci mezi pobfeznimi staty v prislusnych oblastech namoini dopravy a rozviji, udrzuje
a provozuje datové centrum Evropské unie pro identifikaci a sledovéni plavidel na velké vzdalenosti
(LRIT) a systéem Unie pro vyménu informaci na mofii (SafeSeaNet), uvedené v ¢lancich 6b a 22a
uvedené smérnice, jakoZ 1 mezinarodni systém vymény informaci pro identifikaci a sledovani plavidel

na velké vzdalenosti (LRIT) v souladu se zavazky pfijatymi v ramci IMO.
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3. Agentura na pozadani, a aniz je dotCeno vnitrostatni pravo a pravo Unie, poskytuje Komisi,
pfislusnym vnitrostatnim organtim a piislusnym subjekttiim Unie v ramci jejich mandatu relevantni
informace o poloze plavidel a udaje z pozorovani Zemé¢ s cilem usnadnit opatfeni proti hrozbam
piratstvi a umyslnych protipravnich ¢inti, jak stanovi platné pravo Unie, nebo na zédklad¢ mezindrodné
schvalenych pravnich nastrojli v oblasti namoini dopravy, piicemz se uplatiiuji ptislusna pravidla

o ochrané udajti a dodrzuji spravni postupy stanovené smérnici 2002/59/ES. Poskytovani udaji pro
identifikaci a sledovani plavidel na velké vzdalenosti by mélo podléhat souhlasu dotéeného statu

vlajky.

4. Agentura provozuje stiedisko, které je k dispozici 24 hodin denné€ a 7 dni v tydnu a které

na zadost, a aniz jsou dotCeny vnitrostatni pravni predpisy a pravni predpisy Unie, poskytuje Komisi,
ptislusnym vnitrostatnim organim, aniz jsou dotéena jejich prava a povinnosti jakozto statl vlajky,
pobieznich statd a statd piistavu, a ptisluSnym subjektim Unie v ramci jejich mandatu informace

o situaci na mofi a ptipadné analytické udaje, které je podporuji v oblasti:

a) bezpecnosti, ochrany pied protipravnimi ¢iny a znecisténi mote;

b) nouzovych situaci na mofi;

C) provadéni namotnich ptedpisti Unie vyZadujicich monitorovani pohybu lodi;

d) opatfeni proti hrozbam umyslnych protipravnich ¢int, jak je stanoveno v platnych namoinich
ptedpisech Unie;

da) provadeéni omezujicich opatieni Unie ptijatych podle ¢lanku 29 Smlouvy o EU nebo ¢lanku

215 Smlouvy o fungovéni EU, kterd spadaji do pravomoci agentury.
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Poskytovani téchto informaci podléha platnym pravidlim pro ochranu tdaji a je v souladu s pokyny,
které pfipadné¢ vyda fidici skupina na vysoké urovni ztizena v souladu se smérnici 2002/59/ES.
Poskytovani tidaji pro identifikaci a sledovani lodi na velké vzdalenosti by mélo podléhat souhlasu

dotCeného statu vlajky.

5. Agentura v rdmci své plsobnosti pfispiva k v€asné reakci na krizové situace a jejich zmirnovani
tim, ze je lenskym statim a Komisi na jejich zadost ndpomocna pii provadéni pohotovostnich planti

a usnadnuje vymeénu informaci a osvédcenych postupti.

6. Agentura je Komisi ndpomocna pii provozovani slozky namoiniho dohledu bezpecnostnich

sluzeb Copernicus v ramci spravy a finan¢niho ramce programu Copernicus.

Ta. Ukoly stanovené v tomto ¢lanku nesméji porusovat prava a povinnosti ¢lenskych statil, zejména

jakozto statl vlajky, stath ptistavu nebo pobieznich stath.

Clanek 9

Ukoly souvisejici s digitalizaci a zjednoduSenim

1. Agentura mize podle potieby a na Zddost Komise a ¢lenskych stati shromazd’ovat a poskytovat
objektivni, spolehlivé a srovnatelné statistiky, informace a tidaje v oblastech upravenych pravnimi
predpisy Unie, které spadaji do plisobnosti agentury, s cilem vyhodnotit u¢innost a ndkladovou
efektivnost stavajicich opatieni. Krom¢ toho miiZze agentura ve vhodnych ptipadech a na Zadost Komise
nebo ¢lenskych statl usnadnovat a podporovat feSeni vedouci k posileni zjednoduSeni a digitalizace

evropského namoiniho odvétvi, a to 1 prostifednictvim elektronickych osvédceni.
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2. Agentura je Komisi ndgpomocna pii provadéni natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2019/1239%°, pticemz plni tyto ukoly:

a) v ptipad¢ potieby vyvijet spolecné slozky informacnich technologii a sluzby evropského

prostiedi jednotného namotniho portalu, za néz odpovida Komise;

b) udrzovat soubor udaji evropského prostredi jednotného namoiniho portalu, ptiru¢ku pro

zavedeni zprav a Sablony digitalnich tabulek;

C) poskytovat Clenskym statim nezavazné technické pokyny k provadéni evropského prostredi

jednotného namoiniho portélu;

d) usnadnit opakované pouziti a sdileni udaji vyménovanych v ramci evropského prostiedi

jednotného namoiniho portadlu pomoci systému SafeSeaNet.

3. Agentura poskytuje ¢lenskym statim na jejich zadost, a aniz jsou dotéena existujici technicka
feSeni pro jejich registry nebo jejich prava a povinnosti jakozto statl vlajky, technickou pomoc pfi

digitalizaci jejich registr a postupt usnadiiujicich zavadéni elektronickych osvédceni.

3a. Pti vyvoji nastroju IT a jinych technickych feSeni agentura vzdy zohledni kybernetickou
bezpecnost.
3b.  Ukoly stanovené v tomto ¢lanku nesméji porusovat prava a povinnosti ¢lenskych statti, zejména

jakozto statt vlajky, statt pristavu nebo pobieznich stat.

30 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1239 ze dne 20. ¢ervna 2019, kterym se
ziizuje evropskeé prostedi jednotneho namoiniho portalu a zrusuje smérnice 2010/65/EU
(Ut. vést. L 198, 25.7.2019, s. 64).
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Clanek 10

Navstévy ¢lenskych stati a inspekce

1. S cilem pomoci Komisi v plnéni jejich povinnosti podle Smlouvy o fungovani EU, a zejména
v hodnoceni uc¢inného provadéni ptislusného prava Unie, agentura provadi navstévy Clenskych sttt
podle pozadavki pravnich aktii Unie uvedenych v ptiloze I, pokud se Komise rozhodne timto tikolem
povefit agenturu, a v souladu s metodikou definovanou spravni radou. Tato metodika zohledni pfi
kazdé navstéve integrovany piistup, jehoz cilem je béhem navstévy pokazdé ovérit vice nez jeden
pravni predpis, ktery souvisi s funkci zkoumaného ¢lenského statu jakozto statu vlajky, statu pristavu

nebo pobiezniho statu.

2. Agentura v pifimétené lhlte, nejpozdéji vSak pét mésict pred planovanou navstévou, informuje
dany ¢lensky stat o jménech zmocnénych Grednikl, o dni zahajeni navstévy a o jejim predpokladaném
trvani. Ufednici agentury povéteni provedenim téchto navstév predlozi pisemné rozhodnuti vykonného

reditele agentury uptesiujici ticel a cile navstévy.

3. Agentura mize vykonavat inspekce jménem Komise podle pozadavkl zdvaznych pravnich akth
Unie, pokud jde o subjekty uznané Unii v souladu s natizenim (ES) €. 391/2009 a pokud jde o vycvik

a osvédCovani namorniki ve tietich zemich v souladu se smérnici (EU) 2022/993.

3a. Agentura muze rovnéz vykonavat inspekce na misté¢ jménem Komise v souladu s nafizenim
(EU) ¢. 1257/2013 o zatizenich na recyklaci ve tfetich zemich, pokud se Komise rozhodne pfenést

tento ukol na agenturu.
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5. Na konci kazdé névstévy nebo inspekce agentura vypracuje zpravu a zasle ji Komisi a danému

¢lenskému statu. Zprava by se méla fidit Sablonou, kterou dfive stanovila Komise.

6. Je-li to vhodné, a v kazdém piipad¢€ kdyz je uzavien cyklus navstév nebo inspekci, analyzuje
agentura zpravy z tohoto cyklu za tcelem urceni horizontéalnich zjisténi a obecnych zavérta o t¢innosti
a nakladové efektivnosti zavedenych opatieni. Agentura ptedlozi tuto analyzu Komisi a ¢lenskym
statim k dal$imu projednani, aby byly vyvozeny ptislu§né zavéry a usnadnilo se §ifeni osvédcenych

pracovnich postupd.

6a. Ukoly stanovené v tomto ¢lanku nesméji poruSovat prava a povinnosti ¢lenskych stata, zejména

jakozto statd vlajky, stat pristavu nebo pobieznich statu.

KAPITOLA 1T

DALSI UKOLY AGENTURY TYKAJICI SE MEZINARODNICH VZTAHU A SPOLUPRACE
EVROPSKE POBREZNI STRAZE

Clanek 11

Mezinarodni vztahy

1. Agentura poskytuje Clenskym statim a Komisi na jejich Zadost technickou pomoc, ktera je
nezbytna k tomu, aby se podilely na ptisluSnych ¢innostech technickych organi IMO, Mezinarodni
organizace prace v souvislosti s ndmoini dopravou, Patizského memoranda o porozuméni o statni
pfistavni inspekci (déle jen ,,Pafizské memorandum o porozuméni®) a ptisluSnych regionalnich

organizaci, pokud jde o zaleZitosti spadajici do pravomoci Unie.

[...]
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2. Agentura mlize na zadost Komise poskytnout technickou pomoc vcetné organizace ptislusnych
vzdélavacich ¢innosti, pokud jde o pfislusné pravni akty Unie, statim, které zadaji o pfistoupeni k Unii,
a ptipadné partnerskym zemim v ramci evropského sousedstvi a zemim, které se ucastni Patizského

memoranda o porozumeni.

3. Agentura mize na zddost Komise nebo Evropské sluzby pro vnéjsi ¢innost, ptipadné obou,
nebo na zadost ¢lenskych stati poskytnout pomoc v piipad€ znecisténi z lodi ¢i zne€isténi mote
zpusobeného zafizenimi pro t€Zbu ropy nebo plynu, jez postihuje tfeti zemée majici spolecné regionalni
mote s Unii. Agentura poskytuje tuto pomoc v souladu s mechanismem civilni ochrany Unie ziizenym
rozhodnutim ¢. 1313/2013/EU a s podminkami platnymi pro ¢lenské staty podle ¢l. 5 odst. 1 tohoto
nafizeni, které se obdobn¢ vztahuji na tieti zemé. Tyto ukoly jsou koordinovany s existujicimi
regionalnimi ujednédnimi o spolupréci, jez se tykaji znecisténi mote.

4. AniZ je dotCen ¢lanek 24, mlze agentura na zddost Komise poskytovat technickou pomoc tfetim

zemim v zalezitostech spadajicich do oblasti jeji ptisobnosti.

5. Po schvaleni Komisi mize agentura uzavfit spravni ujednani a spolupracovat s dal§imi subjekty
Unie plsobicimi v zaleZitostech spadajicich do oblasti plisobnosti agentury. Tato ujednéni a spoluprace

podléhaji kladnému stanovisku spravni rady a pravidelnému podéavani zprav.

6a. Ukoly stanovené v tomto ¢lanku nesméji porusovat prava a povinnosti ¢lenskych statli, zeyména

jakozto statt vlajky, stath pristavu nebo pobieznich stati.
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1.

Clanek 12

Evropska spoluprace pri vykonu funkci pobreZni straze

Agentura ve spolupraci s Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobiezni straz, zfizenou

nafizenim (EU) 2019/1896, a s Evropskou agenturou pro kontrolu rybolovu, zfizenou natizenim (EU)

2019/473, pticemz kazda z téchto agentur jedna v ramci svého mandatu, podporuje vnitrostatni organy,

které plni funkce pobfezni straze na vnitrostatni urovni i na urovni Unie, a pfipadn¢ i na mezinarodni

arovni;

a)

b)

d)

2.

sdilenim, slu¢ovanim a analyzou informaci, které¢ jsou k dispozici v systémech hlaseni lodi
a jinych informacnich systémech, jez tyto agentury provozuji nebo k nimz maji pfistup,

v souladu s jejich pravnimi zéklady, a aniz je tim dotceno vlastnictvi tdaji ¢lenskymi staty;

poskytovanim sluzeb v oblasti ostrahy a komunikace pomoci nejmodernéjsich technologii

véetné vesmirné a pozemni infrastruktury a ¢idel upevnénych na jakémkoli typu platformy;

budovanim kapacit tvorbou pokyntll a doporuceni a ur€ovanim osvédcenych postuptl, jakoz

1 poskytovanim vzdélavani a vymény pracovnik;

posilenim vymény informaci a spoluprace v souvislosti s vykonem funkci pobfezni straze,

véetné analyzy operac¢nich problémi a nové se vyvijejicich rizik v namotni oblasti;

sdilenim kapacit prostfednictvim planovani a provadéni vicetcelovych operaci a sdilenim
prostfedki a jinych schopnosti, a to v takovém rozsahu, v jakém jsou tyto ¢innosti
koordinovany témito agenturami a provadény se souhlasem piisluSnych organi dotcenych

¢lenskych stati.

AniZ jsou dotceny pravomoci spravni rady agentury uvedené v ¢lanku 15, pfesné formy

spolupréce agentury s Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobiezni strdz a s Evropskou agenturou

pro kontrolu rybolovu pfi vykonu funkci pobiezni straze se urci v pracovnim ujednéani v souladu

s mandaty téchto agentur a s financnimi pravidly, ktera se na tyto agentury vztahuji. Toto ujednani

schvali spravni rada agentury, spravni rada Evropské agentury pro kontrolu rybolovu a spravni rada

Evropské agentury pro pohrani¢ni a pobfezni straz.
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3. Komise v tzké spolupraci s ¢lenskymi staty, agenturou, Evropskou agenturou pro pohrani¢ni
a pobiezni straz a Evropskou agenturou pro kontrolu rybolovu vypracuje praktickou ptirucku
o evropské spolupraci pti vykonu funkci pobiezni straze. Tato ptirucka obsahuje pokyny, doporuceni

a osvédcené postupy pro vymeénu informaci. Komise ji piijme ve formé doporuceni.

4. Ukoly uvedené v tomto &lanku nesmi mit neptiznivy dopad na tikoly agentury uvedené
v Clancich 4 az 12 a nesmi zasahnout do prav a povinnosti ¢lenskych statl, zejména pokud jde o staty

vlajky, staty piistavu nebo pobiezni staty.

Clanek 13
Komunikace a $ireni informaci

Agentura muze z vlastniho podnétu vykonavat komunikacni ¢innost v oblastech spadajicich do jejiho
mandatu s cilem propagovat svou ¢innost a Sifit pfislusné pokyny. Zejména zajisti, aby vetejnost

a kazda zucastnéna osoba vcas obdrzela objektivni, spolehlivé a snadno srozumitelné informace o praci
agentury. Komunikacni ¢innost podporuje ostatni tikoly uvedené v ¢lancich 3 az 12 a provadi se

v souladu s pfislusnymi plany pro komunikaci a Sifeni informaci pfijatymi spravni radou, které
ptipadné zahrnuji ujednani tykajici se konzultaci s ¢lenskymi staty pred zvetejnénim informaci. Tyto

plany jsou zaloZeny na analyze potfeb a spravni rada je pravidelné aktualizuje.
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KAPITOLA IV
ORGANIZACE AGENTURY
Clanek 14

Spravni a Fidici struktura

Spravni a tidici struktura Agentury se sklada z(e):

a) spravni rady, ktera plni funkce stanovené v ¢lanku 16;

b) [...]

C) vykonného feditele, ktery plni povinnosti stanovené v ¢lanku 23.
Clanek 15

SloZeni spravni rady

1. Spravni rada je slozena z jednoho zéstupce kazdého ¢lenského statu a dvou zéastupcti Komise,

pfi¢emzZ vSichni maji hlasovaci pravo.

[...]

vvov

Spravni rada zahrnuje rovnéz ¢tyii odborniky z nejvice dotéenych odvétvi uvedenych v ¢lanku 2, které

jmenuje Komise, a to bez hlasovaciho prava.

Clenové spravni rady jsou jmenovani na zaklade stupné své zkusenosti a odbornosti v oblastech
uvedenych v ¢lanku 2. Clenské staty a Komise usiluji o to, aby ve spravni rad¢ panovala rovnovaha
v zastoupeni Zen a muzl. Jeden ze Ctyt odbornikil je zastupcem ramce stalé spoluprace organti pro

vysetiovani nehod v souladu s ¢lankem 10 smérnice 2009/18/ES.
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3. Kazdy ¢lensky stat a Komise jmenuje své ¢leny spravni rady a nahradniky zastupujici tyto ¢leny

v jejich neptitomnosti.
4. Funkéni obdobi je &tyFleté. Clenové mohou byt jmenovani opakované.

5. Kazdy ¢len a nahradnik podepise pii nastupu do funkce pisemné prohldseni o tom, ze se
nenachazi ve stietu zajmua. Kazdy ¢len a ndhradnik toto prohlaseni aktualizuje, pokud dojde ke zméné
okolnosti v souvislosti s pfipadnym stietem zajmua. Agentura tato prohlaseni a jejich aktualizace

zvetejni na svych internetovych strankach.

Clanek 16

Funkce spravni rady

1. Aby bylo zajisténo, Ze agentura plni své tkoly, spravni rada:
a) urcuje celkové a strategické zaméfeni ¢innosti agentury;
b) poté, co obdrzi stanovisko Komise, a v souladu s ¢lankem 17 piijimé kazdy rok

dvoutfetinovou vétsinou ¢lent s hlasovacim pravem jednotny programovy dokument

agentury;

c) dvoutietinovou vétSinou svych ¢lenti s hlasovacim pravem pfijima ro¢ni rozpocet a plan
pracovnich mist agentury a vykonava dalsi funkce ve vztahu k rozpoctu agentury podle

kapitoly VI;

d) piijima dvouttetinovou vétSinou svych ¢lent s hlasovacim pravem konsolidovanou vyro¢ni
zpravu o ¢innosti agentury a kazdy rok ji do 1. ¢ervence predklada Evropskému parlamentu,

Rad¢, Komisi, Ucetnimu dvoru a ¢lenskym statim. Tato zprava se zvetejni;

e) piijima finan¢ni pravidla pouzitelna na agenturu v souladu s ¢lankem 25;
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vydavéa dvoutietinovou vétsinou svych ¢lenti s hlasovacim pravem stanovisko ke kone¢né

ucetni zavérce agentury;

g) stanovi metodiku navstév, které maji byt vykonany podle ¢lanku 10. Pokud s touto metodikou
Komise do 15 dnti ode dne schvaleni vyjadii nesouhlas, spravni rada ji znovu posoudi
a schvali s pfipadnymi zménami ve druhém ¢teni bud’ dvoutietinovou vétsinou zahrnujici
zastupce Komise, nebo jednomysiné zastupci ¢lenskych statu;

h) projednava a schvaluje spravni ujednani v souladu se €l. 11 odst. 5;

1) piijima strategii boje proti podvodiim pfimétenou riziku podvodl s ohledem na néklady
a prinosy opatfeni, jez maji byt provedena;

1) pfijima pravidla pro pfedchazeni stfetim zajmu a feSenim téchto stieti u svych clenti
a kazdoro¢né zvefejiiuje na svych internetovych strankach prohldseni o zajmech clenii spravni
rady;

ja) prijima pravidla a postupy tykajici se transparentnosti, pokud jde o lobbistické ¢innosti
a zapojeni tietich subjektti do pripravy zprav nebo jinych dokumenti vydavanych agenturou,
které maji byt zvetejnény na jejich internetovych strankach, zejména téch dokumenti, které se
tykaji uvedenych ttetich subjekti;

k) na zaklad¢ analyzy potieb pfijima a pravidelné aktualizuje plany pro sdélovani a Sifeni
informaci uvedené v ¢lanku 13;

1) dvoutietinovou vétSinou svych ¢lent s hlasovacim pravem pfijima sviij jednaci fad;

m) [...]

n) [...]
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0) v souladu s odstavcem 2 vykonava ve vztahu k zaméstnanciim agentury pravomoci, které
sluzebni fad svéfuje organu opravnénému ke jmenovani a které pracovni fad ostatnich
zamé&stnancll svéfuje organu opravnénému uzavirat pracovni smlouvy3!;
p) piijima provadéci pravidla k provedeni sluzebniho fadu a pracovniho fadu ostatnich
zaméstnancu v souladu s ¢l. 110 odst. 2 sluzebniho fadu;
q) v souladu s ¢lankem 22 jmenuje vykonného feditele, vydava mu pokyny a sleduje jeho ¢innost
a ptipadné prodluzuje jeho funk¢ni obdobi nebo ho odvolava z funkce Ctyipétinovou vétSinou
svych ¢lent s hlasovacim pravem;
r) stanovi rozhodovaci postupy vykonného feditele;
s) podle potieby jmenuje ti¢etniho, na n¢hoz se vztahuje sluzebni tad a pracovni fad ostatnich
zaméstnanct a ktery je pfi vykonu svych povinnosti zcela nezavisly;
t) ptijima vhodna opatfeni v ndvaznosti na zjisténi a doporuceni vyplyvajici z internich nebo
externich auditnich zprav a hodnoceni a z vySetiovani Evropského uradu pro boj proti
podvodim (OLAF) nebo Utadu evropského veiejného Zalobce (EPPO);
u) piijima veSkera rozhodnuti o zfizovani vnitinich struktur agentury dvoutfetinovou vétsinou
hlast svych ¢lentl s hlasovacim pravem, vetné zfizovani podplirnych nebo pracovnich skupin
bez rozhodovacich pravomoci a s nalezitym piihlédnutim k jejich dopadu na rozpocet
a pfipadné k jejich zménam,;
31 Nafiizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢&. 259/68 ze dne 29. tnora 1968, kterym se stanovi
sluzebni fad ufednikl a pracovni fad ostatnich zaméstnancti Evropskych spolecenstvi a kterym
se zavadéji zvlastni opatieni doCasn€ pouzitelna na ufedniky Komise (Ut. vést. L 56, 4.3.1968,
s. 1).
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ua) schvaluje dvoutfetinovou vétSinou svych ¢lent s hlasovacim pravem ujednéni o ucasti tfetich

zemi na préci agentury v souladu s ¢lankem 24;

V) rozhoduje dvoutietinovou vétsinou svych ¢lenii s hlasovacim pravem o sluzbach, které mize
agentura nabizet za poplatky a platby, a pfijima ramcovy model pro finan¢ni rozdéleni
poplatki a plateb, jak je uvedeno v €l. 26 odst. 3 pism. ¢). Pokud s rozhodnutim spravni rady
o sluzbach, jez maji byt nabizeny za poplatky, nebo s ramcovym modelem Komise do 15 dnt
ode dne pftijeti vyjadii nesouhlas, spravni rada je znovu posoudi a schvali s pfipadnymi
zménami ve druhém ¢teni bud’ Ctyfpetinovou vétSinou zahrnujici zastupce Komise, nebo

jednomyslné zastupci clenskych stati;

va) dvoutfetinovou vétsinou hlast svych ¢lenti s hlasovacim pravem rozhoduje o poplatcich

a platbach hrazenych agentuie a o podminkach tthrady uvedenych v ¢lanku 33;

w) ptijima strategii pro dosahovani vyssi u€innosti a synergii;

X) [...]

y) prijima vnitini bezpecnostni predpisy agentury podle ¢lanku 41;

) jmenuje povétence agentury pro ochranu osobnich tdaj.

2. Spravni rada v souladu s ¢l. 110 odst. 2 sluZebniho fadu ptijimé rozhodnuti na zakladé ¢l. 2

odst. 1 sluzebniho fadu a ¢lanku 6 pracovniho fadu ostatnich zaméstnanct, kterym pfendsi pislusné
pravomoci organu opravnéného ke jmenovani na vykonného feditele a kterym stanovi podminky,
za nichz miiZze byt toto pieneseni pravomoci pozastaveno. Vykonny feditel je opravnén tyto pravomoci

pfenést na jiné osoby.
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Vyzaduji-li to mimofadné okolnosti, mlize spravni rada prostfednictvim rozhodnuti docasné pozastavit
pfeneseni pravomoci organu opravnéného ke jmenovani na vykonného feditele a pravomoci jim
pienesenych na dal$i osoby a vykonavat je sama, ptipadné je pienést na nékteré¢ho ze svych ¢lenti nebo

na zameéstnance jiného, nez je vykonny feditel.

Clanek 17
Ro¢ni a viceleté programy

1. Do 30. listopadu kazdého roku spravni rada pfijme jednotny programovy dokument, ktery
obsahuje viceleté a ro¢ni programovani, na zakladé navrhu ptedlozeného vykonnym feditelem

a s prihlédnutim ke stanovisku Komise. Pfeda jej Evropskému parlamentu, Rad¢ a Komisi.

Pokud s jednotnym programovym dokumentem Komise do 15 dnii ode dne schvaleni vyjadii
nesouhlas, spravni rada jej znovu posoudi a schvali s pfipadnymi zménami ve lhité dvou mésicii ve
druhém cteni bud’ dvoutietinovou vétsinou, vcetné zastupcti Komise, nebo jednomyslné zastupci

¢lenskych stati.

2. Za konecny se jednotny programovy dokument povazuje po konecném pfijeti souhrnného

rozpoctu a v piipadé€ potieby se odpovidajicim zplisobem upravi.

3. Roc¢ni pracovni program obsahuje podrobné cile a predpokladané vysledky, véetn¢ ukazateli
vykonnosti. Obsahuje rovnéZ popis opatteni, kterd maji byt financovana, a stanoveni financnich
a lidskych zdroj, které jsou na jednotliva opatieni ptidéleny, v souladu se zasadami sestavovani
rozpoctu a fizeni podle ¢innosti. Ro¢ni pracovni program musi byt v souladu s viceletym pracovnim
programem uvedenym v odstavci 7. Musi v ném byt jasné uvedeno, jaké tkoly byly ve srovnani

s pfedchozim rozpoc¢tovym rokem piidany, zménény nebo zruSeny.

4. Je-li agentufe svéfen novy tkol, spravni rada ptijaty ro¢ni pracovni program zmeéni. Zaclenéni
takovéhoto nového tkolu je predmétem analyzy diisledki pro lidské a rozpoctové zdroje a miize byt

spojeno s rozhodnutim odlozit ukoly jiné.
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5. Sprévni rada v rdmci ptipravy jednotného programového dokumentu posoudi a schvali zadosti
Komise nebo ¢lenskych statii o technickou pomoc podle €l. 3 odst. 1 pism. ¢), ¢€l. 3 odst. 2 pism. b),
¢l. 4 odst. 2,9 a 9a, ¢l. 5 odst. 6, 8 a 8a, ¢l. 7 odst. 2, ¢l. 8 odst. 6 a 7, €l. 9 odst. 3, ¢l. 10 odst. 3a

a ¢l. 11 odst. 2 a 4. Schvaleni téchto zadosti:

a) nesmi byt na ukor ostatnich ukolii agentury;

b) brani duplicitnimu vynakladani 0sili;

C) podléhd analyze dusledkt pro lidské a rozpoctové zdroje a

d) muze byt spojeno s rozhodnutim o odlozeni jinych tkola.

6. Jakakoli podstatna zména ro¢niho pracovniho programu se piijima stejnym postupem jako

puvodni ro¢ni pracovni program. Spravni rada mize prenést pravomoc k provadéni nepodstatnych

zmén ro¢niho pracovniho programu na vykonného feditele.

7. Vicelety pracovni program udava celkové strategické programovani véetné cili,
predpokladanych vysledkt a ukazatelti vykonnosti. Stanovi rovnéz programovani zdrojt, véetné

viceletého rozpoctu a zaméstnancti.

8. Programovani zdrojl se kazdoro¢né aktualizuje. Strategické programovani se v ptipad¢ potreby

aktualizuje, zejména za Gcelem zohlednéni vysledku hodnoceni uvedeného v ¢lanku 41.
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Clanek 18

Piedseda spravni rady

1. Spravni rada voli ze svych ¢leni s hlasovacim pravem piedsedu a mistopiedsedu. Piedseda

a mistoptedseda jsou voleni dvoutfetinovou vétsinou ¢lent spravni rady, kteti maji hlasovaci pravo.

2. Nemuze-li predseda vykondvat své povinnosti, zaujme jeho misto automaticky mistoptedseda.

3. Funk¢ni obdobi predsedy a mistoptedsedy Cini ¢tyfi roky. Mohou byt jmenovani jednou
opétovné. Skonci-li vsak jejich ¢lenstvi ve spravni rad€ v prubéhu jejich funkcniho obdobi, zanika tymz

dnem automaticky jejich funkce predsedy ¢i mistoptredsedy.

Clanek 19

Zasedani spravni rady

1. Zasedani spravni rady probihaji v souladu s jejim jednacim fadem a svolava je jeji predseda.

2. Zasedani se Gcastni vykonny feditel agentury, ledaze predseda rozhodne, Ze jeho ucast mize

vést ke stfetu z4jmi nebo Ze ma spravni rada pfijmout rozhodnuti v souladu s ¢lankem 35.

3. Radné zasedani spravni rady se kona dvakrat ro¢né€. Navic se schazi z podnétu predsedy nebo

na zadost Komise nebo jedné tietiny ¢lenskych statt.

4. Jedna-li se o divérnou zaleZitost nebo stfet z4jm1l, miZe spravni rada rozhodnout o projednani
urcitych bodl pofadu jednani v nepfitomnosti dot¢enych ¢lenil. Neni tim dot¢eno pravo Elenskych stath
a Komise na zastoupeni ndhradnikem nebo jinou osobou. Podrobné provadéci pravidla k tomuto

rosr

ustanoveni stanovi jednaci fad spravni rady.

11494/24 jsl/kno 43
PRILOHA TREE.2.A CS



5. Spravni rada mtize pfizvat jakoukoli osobu, jejiz stanovisko muze byt dulezité, aby se na jejich

zasedanich ucastnila projednavani konkrétnich bodl jako pozorovatel.

6. Clentim spravni rady mohou byt v souladu s ptisluSnymi ustanovenimi jednaciho fadu

napomocni poradci nebo odbornici.

7. Sekretariat spravni rady zabezpecuje agentura.

Clanek 20

Pravidla hlasovani ve spravni radé

1. Spravni rada piijima rozhodnuti nadpolovi¢ni vétSinou hlasti svych ¢leni s hlasovacim pravem,

neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak.

3. Kazdy ¢len ma jeden hlas. Vykonny feditel agentury nehlasuje.
4. V nepftitomnosti hlasujiciho ¢lena je k vykonu jeho hlasovaciho prava opravnén jeho nadhradnik.
5. Jednaci fad stanovi podrobnéjsi tpravu hlasovani, véetné podminek, za kterych mize ¢len

jednat v zastoupeni jin¢ho ¢lena.
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Clanek 21

[...]
1 [.]
2. [.]
a) [...]
b) [...]
c) [..]
3.0 ]
4. [..]
5. ]
6. [...]
7. L]
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KAPITOLA V

VYKONNY REDITEL

Clanek 22
Jmenovani, prodlouZeni funkéniho obdobi a odvolani

1. Vykonného feditele jmenuje spravni rada na zdkladé¢ zésluh a dovednosti, a to ze seznamu
uchazect navrzeného Komisi na zéklad¢ otevieného a transparentniho vybérového fizeni, které

respektuje zasadu genderové a zemépisné vyvazenosti.

2. Pro ucely uzavieni smlouvy s vykonnym feditelem je agentura zastoupena piedsedou spravni
rady.
3. Funk¢ni obdobi vykonného feditele je pétileté. V dostatecném piedstihu pied koncem tohoto

obdobi provede Komise posouzeni, které zohledni hodnoceni ¢innosti vykonného feditele a budouci

ukoly a vyzvy agentury, a ptedlozi je spravni rad¢.

4. S ptihlédnutim k posouzeni podle odstavce 3 mize spravni rada jednou prodlouzit funkéni

obdobi vykonného feditele nejvyse o dalSich pét let.
5. Vykonny feditel, jehoZ funkéni obdobi bylo prodlouZeno, se nesmi ti€astnit dal§iho vybé&rového
fizeni na tutéz pozici.

6. Vykonny feditel miize byt odvolan z funkce pouze na zakladé€ rozhodnuti spravni rady jednajici
na navrh, ktery mize predlozit bud’ Komise, nebo alespoii jedna tfetina ¢lend spravni rady

s hlasovacim pravem.

7. Vykonny feditel je zaméstnan jako doCasny zaméstnanec agentury podle €l. 2 pism. a)

pracovniho fadu ostatnich zaméstnanci.
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Clanek 23

Ukoly a povinnosti vykonného Feditele

1. Vykonny feditel fidi agenturu v souladu s rozhodnutimi spravni rady a zodpovida se spravni
radé.
2. Aniz jsou dotéeny pravomoci Komise a spravni rady, je vykonny feditel pii vykonu své funkce

nezavisly a nezad4 ani nepfijima pokyny od zadné vlady ani jiného subjektu.

3. Vykonny feditel predklada Evropskému parlamentu na jeho zaddost zpravy o plnéni svych

ukoll. Rada miize vykonného feditele vyzvat, aby o plnéni svych povinnosti ptedlozil zpravu.

4. Vykonny feditel je zdkonnym zastupcem agentury.

5. Vykonny feditel odpovida za plnéni tkold svétenych agentuie timto natizenim. Vykonny feditel

zejména:

a) zajist'uje udrzitelnou a G€innou béznou spravu agentury;

b) organizuje a fidi ¢innost a zamé&stnance agentury a dohlizi na n¢ v mezich rozhodnuti spravni
rady;

C) pfipravuje a provadi rozhodnuti pfijata spravni radou;

d) pfipravuje navrh financnich pravidel pouZitelnych pro agenturu k pfijeti spravni radou;

e) sestavuje odhady piijmu a vydaji agentury v souladu s ¢lankem 27 a plni rozpocet v souladu

s ¢lankem 28;

f) vypracovava navrh jednotného programového dokumentu a predklada jej spravni rad€ k piijeti

po konzultaci s Komisi nejméné ¢tyfi tydny pied pfisluSnym zaseddnim spravni rady;
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g)

h)

)

k)

D

provadi jednotny programovy dokument, posuzuje pokrok ve srovnani s ptislusnymi ukazateli

a podava zpravy o jeho provadéni spravni rad¢;

piipravuje souhrnnou vyro¢ni zpravu o ¢innosti agentury a predklada ji spravni radé

k posouzeni a piijeti;
vyfizuje kazdou zadost o pomoc v souladu s ¢l. 17 odst. 5;

po konzultaci s Komisi a na zaklad¢ metodiky navstév stanovené spravni radou v souladu

s €l. 16 odst. 1 pism. g) rozhoduje o provedeni navstév a inspekci stanovenych v ¢lanku 10;

uzavira spravni ujednani s jinymi subjekty Unie, které pracuji v oblasti ¢innosti agentury,
pokud byl névrh ujednani ptedlozen ke konzultaci nejprve Komisi a spravni rad€ v souladu

s ¢l. 11 odst. 5 a spravni rada vici nému béhem CEtyt tydnd nevznesla namitkys;

ptijima veskerd opatieni nezbytnd k zajisténi chodu agentury v souladu s timto nafizenim,

vcetné pfijimani vnitinich spravnich pokynt a zvetejiilovani ozndmenti;

organizuje ucinny systém kontroly s cilem umoznit srovnani vysledkti agentury s jejimi cili
a ukoly stanovenymi v tomto nafizeni. K tomuto Gc€elu vytvoii po dohodé s Komisi a spravni
radou specificky koncipované ukazatele vykonnosti, které umozni efektivni posouzeni
dosazenych vysledkil. Zajisti, aby se organiza¢ni struktura agentury v ramci dostupnych
finan¢nich a lidskych zdroju pravidelné ptizpisobovala vznikajicim potfebam. V souvislosti
s tim zavede postupy pravidelného hodnoceni, které splituji vSeobecné uznavané profesni

normyj,

zavede efektivni a i€inny systém vnitini kontroly, zajiSt'uje jeho fungovani a informuje

spravni radu o veskerych jeho podstatnych zménach;
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p)

q)

zajiStuje provadéni posouzeni a fizeni rizik pro agenturu;

pfipravuje akéni plan v ndvaznosti na zavéry zprav o internim nebo externim auditu
a hodnoceni, jakoz i vySetfovani vedenych ufadem OLAF a Utadem evropského vetejného
zalobce podle ¢lanku 38, a podava zpravy o pokroku dvakrat rocn¢ Komisi a pravidelné

spravni radg;

chrani finan¢ni z4jmy Unie uplatilovanim preventivnich opatfeni proti podvodim, korupci

a jinému protipravnimu jedndni, aniz by byla dotCena vySetfovaci pravomoc ufadu OLAF

a Ufadu evropského vefejného Zalobce, Gi¢innymi kontrolami, a jsou-li zji§tény nesrovnalosti,
zpétnym ziskanim neopravnéné vyplacenych ¢astek a ptipadn€ ulozenim ucinnych,

pfiméfenych a odrazujicich spravnich sankci, v€etné financnich sankci;

vypracovava strategii agentury pro boj proti podvodim, strategii pro dosahovani tspor
z divodu zvySeni efektivity a synergie, strategii pro spolupréci se tietimi zemeémi nebo
mezinarodnimi organizacemi a strategii pro organizacni fizeni a systémy vnitini kontroly

a predklada je spravni rad¢ ke schvalenti;

podporuje rozmanitost a zajistuje vyvazené zastoupeni zen a muzl, pokud jde o pfijimani
zaméstnancl agentury;

piijima zaméstnance z co nejsSirsi zemépisné zékladny;

navrhuje a provadi komunikaéni politiku agentury;

~r o

plni veskeré dalsi ukoly, které mu svétila nebo které na néj ptenesla spravni rada nebo které se

vyZaduji podle tohoto natizeni.

11494/24 jsl/kno 49
PRILOHA TREE.2.A CS



Clanek 24

Ucdast tietich zemi

1. Agentura je oteviena Ucasti tfetich zemi, které uzaviely dohody s Unii, na jejichz zékladé
piijaly a uplatiiuji pravo Unie v oblasti namoini bezpecnosti, bezpecnosti ndmoini dopravy a zabranéni

zneCisténi z lodi a zasahovani pfi ném.

2. Podle odpovidajicich ustanoveni téchto dohod agentura po obdrzeni stanoviska Komise a po
schvaleni spravni radou uzavird ujednani, ktera uptesiiuji povahu a rozsah podrobnych pravidel ucasti

téchto zemi na préci agentury, v¢etné ustanoveni o finan¢nich ptispévcich a zaméstnancich.

KAPITOLA VI

FINANCNI USTANOVENI

Cldnek 25
Finanéni predpisy

Spravni rada pfijme po konzultaci s Komisi finan¢ni pfedpisy pouZzitelné na agenturu. Tyto finan¢ni
piedpisy se mohou odchylit od natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/715, pouze pokud

je to nezbytné pro zvlastni potieby Cinnosti agentury a s pfedchozim souhlasem Komise.
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1.

Clanek 26

Rozpocet

Odhady vsech ptijmu a vydaji agentury se vypracovavaji na kazdy rozpoctovy rok, jenz

odpovida kalendainimu roku, a uvedou se v rozpoctu agentury.

2.

d)

4.

Rozpocet agentury musi byt vyrovnany co do ptijmil a vydajt.

Aniz jsou dotceny jiné zdroje, piijmy agentury zahrnuji:

piispé€vek Unie zaneseny do souhrnného rozpoc¢tu Evropské unie a granty od subjektti Unie;

mozné piispévky od kterékoli tfeti zemé, kterd se Gi€astni prace agentury v souladu

s ¢lankem 24;

veskeré poplatky a platby za infrastrukturu, publikace, odbornou ptipravu nebo jakékoli jiné
sluzby spadajici do oblasti plisobnosti tohoto nafizeni poskytované agenturou v souladu

s rozhodnutim spravni rady pfijatym podle ¢lanku 33;

jakékoli dobrovolné finan¢ni prispévky clenskych statd, tietich zemi nebo jinych subjektu,
pokud jsou tyto pfispévky transparentni, jsou v rozpoctu jasné uréeny a neohrozuji nezavislost

a nestrannost agentury.

Vydaje agentury zahrnuji odmény zaméstnancti, spravni vydaje, vydaje na infrastrukturu

a provozni naklady.
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Clinek 27

Sestavovani rozpoctu

1. Vykonny feditel vypracuje kazdoro¢né navrh odhadu piijmi a vydajii agentury pro nésledujici

rozpoctovy rok, véetné planu pracovnich mist, a zasle jej spravni rad¢.

2. Spravni rada na zakladé tohoto navrhu pfijme pfedbézny navrh odhadu piijmi a vydaji

agentury pro nasledujici rozpoctovy rok.

3. Tento predbézny nadvrh odhadu piijmt a vydaji agentury se do 31. ledna kazdého roku zasle

Komisi. Kone¢nou verzi tohoto odhadu piedlozi spravni rada Komisi do 31. bfezna.

4. Komise predkladd odhad piijmu a vydaji rozpoctovému orgénu spole¢né s navrhem

souhrnného rozpoctu Evropské unie.

5. Na zaklad¢ predlozenych odhadi Komise zapracuje ty odhady, které povazuje za nezbytné pro
plan pracovnich mist, a vysi dotace, kterd ma byt poskytnuta ze souhrnného rozpoc¢tu Evropské unie,
do navrhu tohoto souhrnného rozpoctu, ktery predlozi rozpoctovému organu v souladu s ¢lanky 313

a 314 Smlouvy o fungovani EU.

6. Rozpoctovy organ schvaluje prostfedky na piispévek pro agenturu.
7. Rozpoctovy organ piijima plan pracovnich mist agentury.
8. Rozpocet agentury piijima spravni rada. Rozpocet se stava konecnym po konecném schvaleni

souhrnného rozpoctu Evropské unie. V ptipadé¢ potfeby se odpovidajicim zpisobem upravi.
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9. Na jakékoli stavebni projekty, jez by mohly mit vyznamny dopad na rozpocet agentury, se

vztahuji ustanoveni nafizeni v pienesené pravomoci (EU) ¢. 715/2019.

Clanek 28

Plnéni rozpoctu

1. Rozpocet agentury plni vykonny feditel.

2. Vykonny feditel predklada kazdorocné rozpoctovému organu veskeré informace tykajici se

vysledku hodnoticich postupti.

Clanek 29

7w

Piedkladani ucetni zavérky a udéleni absolutoria

1. Ucetni agentury pieda do 1. bfezna nésledujiciho rozpoctového roku predbéZnou ucetni zavérku

ucetnimu Komise a Uéetnimu dvoru.

2. Agentura zasle do 31. biezna nasledujiciho rozpo¢tového roku zpravu o rozpoctovém

a finan¢nim fizeni Evropskému parlamentu, Rad¢ a Ucetnimu dvoru.

3. Ucetni Komise zasild Ucetnimu dvoru do 31. bfezna nasledujiciho rozpoctového roku

pfedbéZznou tcetni zavérku agentury konsolidovanou se zavérkou Komise.

4. Po obdrzeni pfipominek Ucetniho dvora k pfedbéZné ucetni zaverce agentury podle ¢lanku 246
finan¢niho natizeni vypracuje vykonny feditel na vlastni odpovédnost konecnou ucetni zavérku

agentury a predlozi ji spravni radé k vyjadreni.
5. Spravni rada vyda stanovisko ke kone¢né ucetni zavérce agentury.

6. Ucetni kone¢nou ucetni zavérku spolu se stanoviskem spravni rady zasle do 1. Cervence

nasledujiciho rozpoctového roku Evropskému parlamentu, Rad€, Komisi a U¢etnimu dvoru.
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7. Do 15. listopadu nasledujiciho rozpoctového roku se konecna tcetni zavérka zvetejni

v Utednim véstniku Evropské unie.

8. Vykonny feditel odpovi Ugetnimu dvoru na jeho vyjadieni do 30. zafi. Tuto odpovéd’ zasle téz

spravni rad¢.

0. Vykonny feditel predlozi Evropskému parlamentu na jeho zadost veskeré informace nezbytné
pro hladky pribéh udileni absolutoria pro pfislusny rozpoctovy rok v souladu s ¢l. 261 odst. 3

finan¢niho nafizeni.

10. Na doporuceni Rady pfijaté kvalifikovanou vétSinou udé€li Evropsky parlament pred

15. kvétnem roku N+2 vykonnému fediteli absolutorium za plnéni rozpoctu za rozpoc¢tovy rok N.
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KAPITOLA VII

ZAMESTNANCI

Clanek 30

Obecna ustanoveni

Na zaméstnance agentury se vztahuje sluzebni fad a pracovni fad ostatnich zaméstnanct a pravidla
pfijatd na zaklad€é dohody mezi organy Unie k provedeni tohoto sluzebniho fadu a pracovniho fadu

ostatnich zaméstnancu.

Clanek 31

Vyslani narodni odbornici a jini zaméstnanci

1. Agentura mize vyuzivat i vyslané narodni odborniky nebo jiné zaméstnance, ktefi nejsou

zaméstnani agenturou.

2. Sprévni rada pfijme rozhodnuti, kterym stanovi pravidla pro vysilani narodnich odborniki

do agentury.

KAPITOLA VIII
OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI
Clanek 32

Pravni postaveni a sidlo

1. Agentura je subjektem Unie a mé pravni subjektivitu.
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2. V kazdém clenském staté poziva agentura nejrozséhlejsi zplisobilosti k pravnim tkontim, jakou

pfiznavaji pravni predpisy tohoto ¢lenského statu pravnickym osobadm. Zejména miize nabyvat

a zcizovat movity 1 nemovity majetek a vystupovat pred soudem.

3. Agenturu zastupuje jeji vykonny feditel.
4. Sidlo agentury je v Lisabonu v Portugalské republice.
5 [...]

Clanek 33

Poplatky a platby hrazené agenture

1. Spréavni rada pfijme v souladu se zdsadami stanovenymi v odstavcich 2, 3 a 4 rozhodnuti,

kterym stanovi:

a) poplatky a platby hrazené agentuie v souladu s ¢l. 26 odst. 3 pism. c) a

b) podminky uhrady.

[...]

2. Poplatky a platby jsou vybirdny za sluzby, na néz se odkazuje v €l. 26 odst. 3 pism. c),

poskytované agenturou, zejména tietim zemim a prumyslu za ukoly spadajici do jejich pravomoci.

Tyto sluzby nesmi byt na ijmu ukoliim agentury a prioritdm stanovenym spravni radou.

Clenské staty nehradi zadné poplatky ani platby za sluzby, které jim agentura poskytuje.
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3. Vsechny poplatky a platby jsou vyjadieny a hrazeny v eurech. Poplatky a platby se stanovi
transparentn¢, spravedlivé a jednotné. Zohledni se zvlastni potfeby malych a stfednich podnik, véetné
moznosti rozdéleni plateb do n€kolika splatek a etap. Rozdéleni poplatki musi byt v tictech jasné

oznaceno. Pro tthradu poplatkti a plateb se stanovi pfimétené lhtty.

4. Vyse poplatkll a plateb je ur€ena na urovni zajist'ujici, ze jim odpovidajici ptijmy dostacuji ke
kryti celkovych nékladl na poskytnuté sluzby. V téchto ndkladech se zejména zohlediuji veskeré
vydaje agentury na zaméstnance podilejici se na ¢innostech uvedenych v odstavcei 2 véetné pomérného
piispévku zaméstnavatele do systému diichodového pojisténi. Pokud opakované vznikne zasadni
nerovnovaha plynouci z poskytovani sluzeb, za které se hradi poplatky a platby, musi byt vyse téchto

poplatki a plateb upravena. Tyto poplatky a platby jsou piijmy uceloveé vazanymi na agenturu.

Clanek 34

[...]

Clanek 35
Vysady a imunity

Na agenturu a jeji zamé&stnance se vztahuje Protokol o vysadach a imunitach Evropské unie.
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Cldnek 36

Jazykova ujednani
1. Na agenturu se vztahuji ustanoveni nafizeni Rady &. 132,

2. Prekladatelské sluzby potfebné pro fungovani agentury zajistuje Prekladatelské sttedisko pro

instituce Evropské unie.

Clanek 37

Transparentnost

1. Na dokumenty, které ma agentura v drZeni, se vztahuje natizeni Evropského parlamentu a Rady

(ES) &. 1049/200133,

2. Do Sesti mésict ode dne prvniho zasedani pfijme spravni rada podrobné pravidla pro

uplatiiovani natizeni (ES) ¢. 1049/2001.

3. Proti rozhodnutim pfijatym agenturou ufadem podle ¢lanku 8 natizeni (ES) ¢. 1049/2001 lze
podat stiznost k vefejnému ochranci prav nebo zalobu k Soudnimu dvoru Evropské unie, za podminek

stanovenych v ¢lancich 228 a 263 Smlouvy o fungovani EU.

4. Zpracovani osobnich udajii agenturou se fidi natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)

2018/1725%4,

32 Ut. vést. 17, 6.10.1958, s. 385/58. Natizeni naposledy pozménéné naiizenim (ES) &. 1791/2006
ze dne 20. listopadu 2006, kterym se v diisledku ptistoupeni Bulharska a Rumunska
pfizplsobuji n€ktera nafizeni a rozhodnuti.

3 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pfistupu
vefejnosti k dokumentim Evropského parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést. L 145, 31.5.2001,
s. 43).

34 Natiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. iijna 2018 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidaji a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001
a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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Clanek 38

Boj proti podvodim

1. Za ucelem usnadnéni boje proti podvodim, Uplatkaistvi a jinym protipravnim jednanim podle
nafizeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013 agentura pfijme vhodné piedpisy vztahujici se na vSechny

zaméstnance agentury.

2. Evropsky ucetni dviir ma pravomoc provadét audit na zadkladé dokumentt a inspekei na misté
u vSech piijemct grantl, dodavatelli a subdodavatelt, ktefi od agentury obdrzeli finan¢ni prostiedky

Unie.

3. Utad OLAF muize provadét vysetiovani véetnd kontrol a inspekci na misté v souladu
s ustanovenimi a postupy stanovenymi v natizeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013 s cilem stanovit, zda
v souvislosti s grantem nebo zakazkou financovanou agenturou nedoslo k podvodu, korupci nebo

jinému protipravnimu jednani poskozujicimu nebo ohroZzujicimu finanéni zajmy Unie.

4. Aniz jsou dot¢ena ustanoveni odstavct 1, 2 a 3, obsahuji dohody o spolupraci se tfetimi zemémi
a mezinarodnimi organizacemi, smlouvy, grantové dohody a rozhodnuti o grantu, které agentura uzavie
nebo piijme, ustanoveni, kterd Evropsky ucetni dvlr a ufady OLAF a EPPO vyslovné zmociuji

k provadéni téchto auditl ¢i vySetfovani v souladu s jejich pfisluSnymi pravomocemi.

Clanek 39

Bezpecnostni pravidla tykajici se ochrany utajovanych informaci a citlivych neutajovanych

informaci

Agentura piijme bezpecnostni pravidla rovnocenna bezpecnostnim pravidlim Komise na ochranu
utajovanych informaci Evropské unie a citlivych neutajovanych informaci, jak je stanoveno
v rozhodnutich Komise (EU, Euratom) 2015/4433% a 2015/44436, Bezpe¢nostni pravidla agentury

zahrnuji mimo jiné ustanoveni o vymeéné, zpracovavani a uchovavani téchto informaci.

35 Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/443 ze dne 13. bfezna 2015 o bezpecnosti v Komisi
(Ut. vést. L 72, 17.3.2015, s. 41).

36 Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/444 ze dne 13. biezna 2015 o bezpeénostnich
pravidlech na ochranu utajovanych informaci EU (Uf. vést. L 72, 17.3.2015, s. 53).
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Clanek 40

Odpovédnost
1. Smluvni odpovédnost agentury je upravena pravnimi piedpisy platnymi pro doty¢nou smlouvu.
2. Soudni dvir Evropské unie mé pravomoc rozhodovat na zékladé rozhod¢i dolozky ve smlouvé
uzavien¢ agenturou.
3. V ptipadé mimosmluvni odpovédnosti nahradi agentura v souladu s obecnymi zasadami

spole¢nymi pravnim fadim c¢lenskych statti veskerou Skodu zptsobenou jejimi utvary nebo jejimi

zameéstnanci pii vykonu jejich povinnosti.

4. Soudni dviir Evropské unie je ptisluSny pro spory vztahujici se k ndhrad€ Skody podle
odstavce 3.
5. Osobni odpovédnost zaméstnanct viuci agentuie se fidi sluzebnim fadem nebo pracovnim

fadem vztahujicim se na tyto zaméstnance.
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Clanek 41

Hodnoceni a prezkum

1. Do péti let po [vstupu v platnost] a poté kazdych pét let zada spravni rada nezavislé externi
hodnoceni, které posoudi zejména dopad, efektivitu a icelnost agentury a jejich pracovnich postupti.
Hodnoceni se zejména zaméii na ptipadnou potiebu upravit mandat agentury a finanéni dopady

jakékoli takové upravy.

2. Spravni rada obdrzi hodnoceni a vyda zavéry ke zpravé. Vysledky hodnoceni i zavéry preda

Komise Evropskému parlamentu a Rad¢. Vysledky hodnoceni se zveiejni.

3. Pti kazdém druhém hodnoceni se rovnéz posuzuji vysledky, jichz agentura doséhla z hlediska
svych cili, mandatu a ukoli. Pokud Komise dospéje k nazoru, Ze zachovani agentury jiz neni
s ohledem na cile, mandat a tkoly, které ji byly svéfeny, odiivodnéné, mize navrhnout, aby bylo toto

nafizeni odpovidajicim zpisobem zménéno nebo zruseno.

Clanek 42
Spravni Setfeni evropského veiejného ochrance prav

Cinnost agentury podléha Setfenim evropského vefejného ochrance prav podle ¢lanku 228 Smlouvy

o fungovani EU.

Clanek 43

Piechodna ustanoveni

1. Odchylné od ¢lanku 15 tohoto natizeni ziistavaji clenové spravni rady, kteti byli jmenovani

podle natizeni (ES) ¢. 1406/2002 pted [dnem vstupu tohoto natizeni v platnost], ve funkci jako ¢lenové

spravni rady, dokud neskonc¢i jejich funkéni obdobi, aniZ je tim dotceno pravo ¢lenskych stath

jmenovat nového zéstupce.
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2. Vykonny feditel agentury, ktery je jmenovan na zakladé ¢lanku 16 natizeni (EU) ¢. 1406/2002,
zUstava na misté vykonného feditele, jehoz ukoly a povinnosti jsou stanoveny v ¢lanku 23 tohoto

narizeni.
3.1...]

4. Vstupem tohoto natizeni v platnost nejsou doteny vSechny pracovni smlouvy platné ke [dni

vstupu tohoto nafizeni v platnost]

Clanek 44
ZruSeni

Natizeni (ES) ¢. 1406/2002 se zruSuje.

Clanek 45
Vstup v platnost
Toto natizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pifimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkyné predseda/predsedkyné
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PRILOHA I
SEZNAM PRAVNICH AKTU PODLE CL. 10 ODST. 1

Smérnice Rady 97/70/ES ze dne 11. prosince 1997, kterou se stanovi harmonizovany bezpecnostni

rezim pro rybaiska plavidla o délce nejméné 24 metrti

Smérnice Rady 98/41/ES ze dne 18. cervna 1998 o registraci osob na palubach osobnich lodi

provozujicich dopravu do ptistavi clenskych statii Spolecenstvi nebo z nich

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/96/ES ze dne 4. prosince 2001, kterou se stanovi
harmonizované pozadavky a postupy pro bezpe¢nou nakladku a vykladku lodi pfepravujicich

hromadné naklady

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/59/ES ze dne 27. ¢ervna 2002, kterou se stanovi
kontrolni a informacni systém Spolecenstvi pro provoz plavidel a kterou se zrusuje smernice Rady

93/75/EHS

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/25/ES ze dne 14. dubna 2003 o zvlastnich pozadavcich

na stabilitu osobnich lodi typu ro-ro

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/15/ES ze dne 23. dubna 2009, kterou se stanovi
spolec¢na pravidla a normy pro subjekty povéfené inspekcemi a prohlidkami lodi a pro souvisejici

¢innosti namotni spravy
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/16/ES ze dne 23. dubna 2009 o statni ptistavni inspekci

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/18/ES ze dne 23. dubna 2009, kterou se stanovi
zakladni zasady pro vySetfovani nehod v odvétvi namoini dopravy a kterou se méni smérnice Rady

1999/35/ES a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/59/ES
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Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/45/ES ze dne 6. kvétna 2009 o bezpecnostnich

pravidlech a normach pro osobni lod¢

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1257/2013 ze dne 20. listopadu 2013 o recyklaci lodi
a o zmén¢ natizeni (ES) ¢. 1013/2006 a smérnice 2009/16/ES

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/90/EU ze dne 23. ¢ervence 2014 o lodni vystroji

a o zruseni smérnice Rady 96/98/ES

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/802 ze dne 11. kvétna 2016 o snizovani obsahu
siry v nékterych kapalnych palivech

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/2110 ze dne 15. listopadu 2017 o systému
inspekci pro zajisténi bezpec¢ného provozu plavidel typu ro-ro pro piepravu cestujicich
a vysokorychlostnich osobnich plavidel v liniové dopravé a o zméné smérnice 2009/16/ES a zruSeni

smérnice Rady 1999/35/ES

11494/24 jsl/kno 64
PRILOHA I TREE.2.A CS



	Účast třetích zemí

		2024-06-25T11:17:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



